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imroauccion

EI VR-500 es un compacto receptor de tclecomunicacion
de alto rendimiento, con una recepcion de cobertura gen-
eral de 100 a 1300 MHz en los modos OC, de Banda
Lateral Unica {Inferior y Superior), AM, al igual que en
los modos de modulacién de frecuencias (de banda Ancha
¥ Angosta), (esta cobertura incluye las bandas de
radiodifusion por AM y FM, las HF de Onda Corta de
hasta 16 MHz, las bandas de televisién de VHF y UHT,
las aeronduticas AM por VHF, ;como asimismo una
amplia gama de frecuencias comerciales y de seguridad
publical)

El reducido tamaiio del VR-500 ie permite llevarlo
consigo a todas partes: cuando sale de excursion,  esquiar
0 cuando va de paseo por la ciudad; asimismo, la
flexibilidad funcionai del receptor pone a disposicion del
usuario diversas vias de aplicacion para que disfrute
plenamente de todas las ventajas que le ofrece este
aparato.

Es posible simplificar considerablemente el
funcionamiento del VR-500 utilizando el modo de
“AJUSTE PREVIO”. Dicho modo cuenta con diez
frecuencias de “partida” (una frecuencia en cada una de
las bandas de recepcion mas conocidas), a partir de las
cuales usted podra iniciar posteriormente el proceso de
sintonia manual.

Gracias por preferir el VR-500 v lo invitamos desde va

a que lea todo el manual con atencién, jde modo que se
familiarice con las innumerables y fascinantes funcioncs
que le ofrece este nuevo receptor de comunicacion de
Yaesu!
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Controles y Conectores
- ]

Enchufe de

enchufe la antena
flexible de goma
que se suministra
con el transceptor
{0 bien, cualquier
otra antena que
presente una
impedancia de 50

__ _ Perilade ___
r ANTENA
Conecte en este

VOLumen
Este control sirve
para regular el nivel
de audio del recep-
tor. como también la
intensidad del
Sonido de las
teclas. Gire este
control a |a derecha
para incrementar el

Q). volumen del equipo.

—— Tecla [FUNC] ——
Oprima firmemente
este interruptor al
mismo tiempe que
acciona cualquiera de
los controles de la
botonera, con el objeto
de activar el modo
“Secundario” de las
teclas.

- Tecla [MONI(LOCK)] 1
Oprima esta tecla
momentaneamente
con el objeto de
‘desbloquear” la
audiofrecuencia en
forma manual y asi
poder captar sefales
de menor intensidad.

Oprima [MONKLOCK}}
al mismo tiempo que
acciona fa tecfa [FUNC]
cuando desee habilitar
el "Seguro de las
Teclas” en el equipo.

_ Tecla de
Encendido [PWR]

— Perilla del DIAL —
Este conmutador
giratorio, dentado y de
20 posiciones
constituye la perilla de
sintonia principal que
posee el VR-500. Se
utiliza para seleccionar
fas mayoria de las
frecuencias, memorias
y parametros
relacionados con las
funciones de

[ Silenciamiento SQL

programacién del radio.

23 85 ¢

Perilla de -
Con este control se
determina el nivel um-
bral en el que las
sefiales que se reciban
{0 ruidos) han de abrir
el circuito de “Sintonia
Silenciosa”
Desplacelo a la
derecha, justo hasta el
punto donde se apaga
el ruido de fondo, a fin
de obtener el mayor
grado de sensibilidad
para captar sefales de
menor intensidad.

Este minienchufe para
micréfono de dos
conductores y 3,5 mm
suministra fa salida de audio
para el uso de audifonos. E!
partante interno queda
/ inhabilitado cada vez que se
emplea este enchufe.
Nota: Se debe refirar fa tapa
de caticho que protege el
referido conector para tener
acceso a éf. Cuando no lo
necesite, vuelva a colocar
tapa con el objeto de
profeger el interior del radio
del polvo y la humedad.

Enchufe SP

Catip SEEdale

. 5 &
Teclado

y apagar el radio.

Oprima firmemente este
botéon durante dos
segundos para encender

para sele

de

Estas 14 teclas sirven

mayoria de las funciones
control
importantes en el VR-500.
El uso de dichas teclas se
detaila en las paginas 4 y
5 del presente manual.

ccionar la

mas

| Enchufe para Fuente de __
Alimentacion EXT DC

i Este enchufe coaxil de CC le
permite conectar una fuente de
alimentacion externa (entre 9
y 16 voltios de CC). £} alfiter

central de este enchufe
corresponde a la linea de
corriente Positiva (+).

Nota: Se debe retirar la tapa
de caucho que protege el
referido conector para tener
acceso a él. Vuelva a insertar
dicha tapa cuando no fo
necesite. con el objeto de
proteger el interior del radjo dej
poivo y la humedad
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Indicadores e Iconos del Despliegue

Frecuencia

Atenuador Activado

Modo de Exploracién Habilitado

Lista Preferencial de Exploracién Activada
Exploracion de Canales de Memoria Habilitado
Sistema de Busqueda con Sefial de Ocupacion, Activado
Sistema de Busqueda con Sefial de Espera, Activado
Exploracién con Salto de Memorias Activada

Seguro de los Controles Activado

|—— Economizador de Bateria Habilitado
'—— Temporizador de Conexion y Desconexidn Activado
r — - - - - — — - - ﬁ

ATT RPMS BSHS SKIP & 43 (0 (&) — Bajo Voltaje de la Bateria
R T T L :
145, CIAEIARF 11 voco Funciona

=— Area de Exhibicién de Datos

i~ o
Wi bt mamem iz

- I % — Medidor de “S" y Despliegue de Banda
imie _}

| =T 1—Modo VFO Habilitado

L

.. | —Exploracion en el Modo VFO Habilitado

Modo de Memoria Habilitado

3 I l‘-.l —Exploracion de Canales de Memorias Habilitado
Sistema de Doble Canal en Observacién Activado

Monitoreo para Canal Prioritario Habilitado

Ndmero del Canal de Memoria
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Funcion de las Teclas
.

[1(MEMO)]

[2(Mw/MC)]

[3(SCH/SCN)]

marcara el Numero “1”

marcara el Numero “2"

marcara el Numero “3"

la referida tecla

no se activa ninguna
funcion en el radio.

Modo de Exploracién
Inteligente™® en el

Al oprimir en la Frecuencia de|en la Frecuencia de|en la Frecuencia de
esta tecla comunicacion que ha de | comunicacion que ha de [ comunicacion que ha de
utilizar. utilizar. utilizar.
lalfrewencéia VF?quedara ) ] ) 4
. almacenadaenlamemo-{i n i ¢ i a r
Al oprimir | &' radio comenzara a|ria o en su defecto, los automaticamente el
funcionar a partir del|datos que existian g
[Fiw] modo de “Memoria”. | anteriormente en ese canal | Proceso de exploracion
; van a ser eliminados del |en el VR-500.
sistema.
Al oprimin (B} 3 no se activa ninguna se activa ninguna|n ctiva ni
i ctiva una|no iva nin o se activa ninguna
la referida tecla | ¢ i en el radio. funcioén en el radio. funcién en el radio.
por 2 segundos
[4(sw/sC)] [5(S.SCH/PMS)] [6(PW)]
e marcara el Numero “4" |marcara el Numero “5” |marcara el Nimero “6”
Al oprimir en la Frecuencia de|en la Frecuencia de|en la Frecuencia de
esta tecla comunicacion que ha de | comunicacion que ha de | comunicacién que ha de
utilizar. utilizar. utilizar.
la frecuencia VFO quedara . .
i almacenada en la memoria [ programara y activaraella ¢ t i v a r &
Al oprimir  |para“Salto de Exploracion” | Sistema de Exploracion |automaticamente la
o en su defecto, los datos : 4 :
[Frwl] que existian anteriormente |[Preferencial de|funcién de Monitoreo
en ese registro van a ser | Memorias*. Prioritario en el radio.
eliminados del sistema.
4 ivacd ol gel.terxhibira en Ila panla'l::a
T rogramara y activara el | del transceptor el tiempo de
Al oprimir [F/W] + prog Y funcionamiento

transcurrido, ademas del
periodo total de transmision

por 2 segundos transceptor. a contar de la dltima vez
que encendit el aparato.
(7(DW)] [8(ATT)] [9(LAMP)]

Al oprimir
esta tecla

marcara el Nimero “7"
en la Frecuencia de
comunicacién que ha de
utilizar.

marcara el Niumero “8"
en la Frecuencia de
comunicacion que ha de
utilizar.

marcara el Numero “9”
en la Frecuencia de
comunicacion que ha de
utilizar.

Al oprimir
[Fw]

activara
automaticamente la
funcién de Doble Canal
en Observacion.

accionara
automaticamente el
atenuador de entrada
del receptor.

se encendera la luz de
fondo de la pantalla y
las teclas por un periodo
de 5 segundos.

Al oprimir [FIW] +
la referida tecla
por 2 segundos

uedara almacenado en el
anal de Memoria
respectivo el par de
frecuencias VFO que se
necesita para hacer
funcionar el Sistema de

Vigilancia Dual en el radio.

no se activa ninguna
funcion en el radio.

no se activa ninguna
funcién en el radio.
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Funcion de las Teclas

[« (STEP))

[B.S(B.W)]

marcara el “Punto Deci-
mal” en la Frecuencia
de comunicacién que ha
de utilizar (“ +").

activara la funcion de
Extension de Banda.

Al oprimir
esta tecla

podra seleccionar los
pasos del sintetizador
que ha de aplicar en el
modo VFO.

seleccionara la amplitud
de barrido para la
Extension de Banda.

Al oprimir
[Frw]

no se activa ninguna
funcién en el radio.

no se activa ninguna
funcién en el radio.

Al oprimir [F/W] +
la referida tecla
por 2 segundos

[0(MODE)]

[CLR(P.SET))

marcara el Numero “0”
en la Frecuencia de
comunicacion que ha de
utilizar.

cancelara
automaticamente el
ingreso de frecuencias
0 si no, el modo de
programacion del Menu.

Al oprimir
esta tecla

seleccionara el modo de
recepcion en el equipo.

hara que el radio alterne
entre el modo de
funcionamiento de
“Ajuste Previo" y el
“Normaf’.

Al oprimir
[Frw]

no se activa ninguna
funcién en el radio.

no se activa ninguna
funcién en el radio.

Al oprimir [F/W] +
la referida tecla
por 2 segundos

[ENT(SET/NAME)] | [MONI(LOCK)]

ingresara el digito de la | se abrira el circuito de Al oprimir
Frecuencia en el|silenciamiento en forma

oscilador VFO. manual. esta tecla
aglivaré el rgodo{dde;

“Programacion’ (de " .

Menujo bien, habilitara la | habilitara el “Seguro de| 4 oprimir
configuracion dellos Controles” en el ra-

etiquetas Alfanuméricas | 4io (Frw]

para el canal de memo-
ria vigente.

no se activa ninguna
funcién en el radio.

no se activa ninguna
funcién en el radio.

Al oprimir [F/W] +
la referida tecla
por 2 segundos
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Accesorios y Componentes Alternativos
e —————————————————

ACCESORIOS SUMINISTRADOS CON EL VR-500

* Antena

* Broche para Cinturén

* Correa de Mano

* Manual de Instrucciones
* Tarjeta de Garantia

CoMPONENTES ALTERNATIVOS PARA EL VR-500

Adaptador de CA NC-60

Cable de CC con filtro de ruidos E-DC-5B

Cable de CC, enchufe y cordon solamente E-DC-6
Estuche Acolchado CSC-72

Cable de Duplicacion CT-35

Paquete de Bateria Recargable FNB-59

GRCRONORTRS)

La posibilidad de conseguir tales accesorios puede variar de un lugar a otro. Aunque algunos
de estos dispositivos se suministran como de uso corriente de acuerdo con las disposiciones
propias de cada pais, es posible que otros no se puedan conseguir en determinadas regiones.
Dirijase al distribuidor Yaesu mas cercano para obtener informacion sobre estos
componentes y también sobre otros que tltimamente hayan sido lanzados al mercado. Si el
transceptor sufre cualquier clase de deterioro por conectar un dispositivo no autorizado
por Yaesu, podria dejar sin efecto la Garantia Limitada que posee este aparato.

6 VR-500 ManvaL DE OPERACION




Instalacion de Accesorios

INSTALACION DE LA BATERZIA

T Tomando la Ilustracion 1 como referencia, deslice la Cubierta de la Bateria hacia
abajo para quitarla del radio.

(J Tomando la Ilustracién 2 como referencia. coloque en el Estuche para Pilas dos baterias
nuevas tipo AA. Cuando las instale, inserte primero el extremo (-) y luego, empuje el
lado (+) de las mismas, de modo que queden debidamente instaladas en su lugar.
Siempre cambie ambas pilas al mismo tiempo.

T Coloque nuevamente la cubierta del estuche, como se muestra en la Ilustracion 3.

AN
¥ TR

£

llustracion 1 llustracién 2 llustracién 3

Nota: De no usar el VR-500 por un periodo de tiempo prolongado, retire las pilas del
radio, puesto que cualquier filtracion podria inutilizar el aparato.

INDICACION DE BAJO VOLTAJE DE LA BATERIA

Cuando la carga de la bateria disminuye demasiado. aparece el “Battery” Icon
mensaje de “Bajo Voltaje™ junto con el icono de "Bateria" en la @
pantalla del transceptor, a fin de indicarle que es tiempo de

reemplazar las pilas. Si la tension disminuye mas alla de ese punto, Low  Batterd
¢l VR-500 se desconectara automaticamente.

INSTALACION DE LA ANTENA
() Para colocar la antena en el VR-500, sujétela firmemente desde la [

base y ejerza un poco de presion "por ambos lados" en ese punto,a | |
medida que la introduce en el conector respectivo. Mientras ejerce |
presion sobre la antena, desplacela % de vuelta « /a derecha hasta
que quede debidamente ajustada en su lugar.

[ Cuando desee sacar la antena del VR-500. sosténgala firmemente |

2 2 o £ . H
desde la base. ejerciendo presion sobre ese punto al mismo tiempo H
que la desplaza Y4 de vuelta a la izquierda. A continuacion. aleela = ~ M
| p—
antena y retirela completamente del aparato. By

VR-500 MaxuaL pE OPERACION 7




Instalacion de Accesorios
’
INSTALACION DEL BROCHE PARA CINTURON

Para instalar el broche para cinturén, primero tiene que pasar
la Correa de Mano por la ranura en la parte superior de dicho
broche y a continuacion, introducir el tornillo de montaje a
través de €I, ajustandolo con la mayor precision posible en el
agujero respectivo ubicado en la parte trasera del transceptor.

:Jamis instale el Tornillo de Montaje que se suministra
con el Broche para Cinturén si no tiene intenciones de
utilizar dicho Broche! ;El tornillo podria “poner en
cortocircuito” los circuitos internos, ocasionando dafios
irreparables en el equipo!

CONEXION A LA Rep e CA con EL ApapTADOR OpTaTivo NC-60

EI VR-500 puede ser conectado a la corriente de la red de su hogar con el adaptador de CA
optativo, modelo NC-60.

Para instalar el NC-60, apague el transceptor ¢ inserte el
microconector del adaptador de CA en el enchufe EXT DC
ubicado en el costado del radio. A continuacién, introduzca
el adaptador de CA en el tomacorriente de la pared y proceda
a encender el aparato.

Si dispone de corriente continua de 12 voltios, puede utilizar
también el cable alternativo de CC E-DC-5B o ¢l E-DC-6
para hacer funcionar el equipo. Al hacer las conexiones
utilizando cualquiera de estos dos cables, asegtirese de seguir
cuidadosamente las indicaciones de voltaje al igual que la polaridad apropiada de los cables.
Jamas conecte este aparato directamente a una fuente de CC que exceda los 15.0 voltios,
como tampoco a una fuente de CA de cualquier tipo.

8 VR-500 MaNuAL DE OPERACION




Funcionamiento Basico

_
CoNEXION Y DESCONEXION DEL RADIO

@ Oprima firmemente durante dos segundos el boton de conexion [PWR] de color naranja
con el objeto de encender y apagar el equipo.

@ Al encender el radio, se exhibe durante dos segundos un mensaje de “Bienvenida” en
la pantalla del aparato. Una vez transcurrido ese intervalo, la frecuencia vigente aparece
desplegada sobre dicho visualizador. Mediante el Sistema del Menu, usted mismo
puede modificar el mensaje de “Bienvenida™; refiérase a la pagina 45 para ver los
detalles relativos a esta funcion.

AuusTE DEL VoLUMEN Y DEL CircuiTo REDUCTOR DE RUIDOS

@ Gire la perilla de VOLumen con el propésito de ajustar la intensidad de audio del
receptor. Al desplazar este control a la derecha, se incrementa el nivel de volumen en
el radio.

@ Elsistema del Sintonia Silenciosa del VR-500 le permite enmudecer la salida de au-
dio del receptor cuando el radio no recibe ninguna sefial. Tal sistema, aparte de reducir
el consumo de energia de la bateria, también ayuda a eliminar el molesto ruido de
fondo que alli se produce.

® Con el objeto de definir el nivel de silenciamiento en el radio, gire la perilla SQL a la
izquierda hasta el tope y posteriormente, proceda a girarla a la derecha justo hasta
pasar el punto donde se enmudece el ruido de fondo. No desplace la perilla SQL
mucho mas alla de dicho umbral; si lo hace, el receptor va a ser incapaz de responder
ante la presencia senales de menor intensidad.

CONFIGURACION DEL SISTEMA DE SILENCIAMIENTO MEDIANTE RF

Al'VR-500 le ha sido incorporado un sistema especial de “Reduccion de Ruido mediante
RF”, a través del cual es posible programar el nivel de silenciamiento para que solo las
sefiales que excedan cierto limite establecido por el usuario puedan abrir este circuito.

Para configurar el circuito de “Silenciamiento mediante RF”, siga el procedimiento que se
detalla a continuacion:

@ A partir del modo VFO, oprima [ENT(SET/NAME)] a/ mismo tiempo que acciona la
tecla [FUNC] con el objeto de activar el modo de “Programacion™ (del Men).

@ Desplace la perilla de Sintonia y seleccione a continuacién @
la instruccion # 19 del Ment “[Silenciamiento mediante RF]”. FF S 1!:-}_}

® En este etapa, gire la perilla de Sintonia a/ mismo tiempo UFF
que acciona la tecla [FUNC] para escoger el nivel de | 13
intensidad de la sefal que desea utilizar como umbral de Enmudecimiento mediante
RF (entre 1 y 9 6 bien, la Desconexion del sistema).

@ Finalmente, oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC)
a fin de almacenar este nuevo valor y continuar manejando el radio en la forma habitual.

VR-500 MAaNuvAL DE OPERACION 9




Funcionamiento Basico
#
SeLEccIiON bE Mopo
El VR-500 selecciona automaticamente el modo de recepcion habitual de acuerdo a la
banda de frecuencias en la que usted esté operando. No obstante, es posible que muchas
bandas (especialmente las HF de Onda Corta) empleen mas de un modo de transmision en

un determinado segmento de frecuencias.

Si desea cambiar el modo de recepcion, oprima [0(MODE)] al mismo tiempo que acciona
la tecla [FUNC). Los modos de recepcion que tiene a su alcance son:

NFM = WFM i AM i LSB m USB s CW it NFM e

NAVEGACION DE FRECUENCIAS

Perilla de Sintonizacion

Con la perilla de Sintonizacién el usuario puede sintonizar frecuencias en los pasos que
han sido programados en la fibrica con anterioridad. Al rotar dicha perilla a la derecha,
hara que el radio sintonice ascendiendo en frecuencia, mientras que al girarla a la izquierda,
hara que se desplace hacia las frecuencias de utilizacion mds bajas.

Si gira la perilla de Sintonia al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC], la frecuencia
avanzara ya sea en pasos de 1 kHz (SSB/OC) o de 1 MHz (AM /FM/ WFM). Esta funcion
es muy Gtil para realizar excursiones de frecuencias rapidas en la amplia gama de
sintonizacion que posee el radio. El usuario puede cambiar el tamafio de los pasos (de 1
MHz); para ver los detalles relativos a esta funcién, refiérase a la seccion titulada
“Modificacion de los Pasos de Canal” en la pagina 17 del manual.

Ingreso Directo de Frecuencias mediante el Teclado
El usuario puede hacer uso del teclado para ingresar directamente la frecuencia de trabajo
que desea utilizar.

Para registrar una frecuencia mediante el teclado:

@ Ingrese primero el segmento en “MHz" perteneciente a la frecuencia a partir de la cual
desea operar.

Luego, oprima la tecla [ + (STEP)] para marcar el punto decimal a continuacion del
segmento en “MHz".

Posteriormente, ingrese los cuatro numeros restantes para completar la frecuencia.
De existir algin “cero” al final, entonces puede oprimir la tecla [ENT(SET/NAME)]
después de anotar el altimo digito distinto de cero.

®e ©

Ejemplos:

Para ingresar 146.5200 MHz:
Marque [1] e [4] we [6] v [+] v [5] e [2] w [0] we [0].
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|
Para ingresar 810 kHz: Marque [*] e [8] e [1] e [0] we [0].

Para ingresar 445.4000 MHz: Marque [4] e [4] ws [5] e [+] e [4] e [ENT].

NOTIFICACION

En algunos lugares, interferencia podra ser observada en la frecuencia de la lista (A),
cuando una sefial fuerte aparezca en la frecuencia de la lista (B) correspondiente. Esta
interferencia es una caracteristica del disefio del receptor, y son pocas las frecuencias
afectadas. Esto se debe al avanzado circuito dentro del VR-500.

(A) Escuchara Interferencia (B) Teniendo una Portadora en

525 kHz 964 MHz

2.5 MHz 429, 860 y 865 MHz

5.05 MHz 964 MHz

50.5 MHz 419,550 y 964 MHz

187.5 MHz 93.7,201, 214, 236, 237,261,268 y 804 MHz

445 MHz 148, 222,314, 332, 379, 380, 388, 405,

408,470,471, 484, 506 y 941 MHz

501 MHz 750 MHz

910 MHz 972 MHz

1151 MHz 724 y 1000 MHz
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Funcionamiento Basico
#
ExpLORACION EN EL Mopo VFO
La funcién de Exploracién en el modo VFO hace que el radio barra la banda en busca de

frecuencias activas.

Antes de habilitar dicha funcion, regule primero el Nivel de Silenciamiento justo en el
punto donde se suprime el ruido de fondo. Si se escucha el ruido fondo, el circuito de
Exploracién VFO no va a iniciar el proceso de barrido.

A partir del modo VFO, accione [3(SCH/SCN)] al mismo tiempo a
que mantiene oprimida la tecla [F UNC). EI VR-500 comenzard | 1943, EEEEHFM
a explorar entonces a partir del referido modo, sintonizando hacia #
las frecuencias mas altas, y se detendra en el momento en que =CH

reciba una sefial que sea lo bastante intensa para atravesar el umbral de Silenciamiento
vigente. El radio permanecera detenido ante esa frecuencia y reiniciara su ciclo conforme
al modo de “REANUDACION" que haya sido programado previamente en el sistema.

Cuando desee verificar o modificar el modo de “REANUDACION” en el radio, accione
[3(SCH/SCN)] una vez més al mismo tiempo que mantiene oprimida la tecla [FUNC].
En ese instante. el modo de “REANUDACION” vigente aparecera indicado en la parte
superior de la pantalla (con excepcion del modo de “Pausa”, que corresponde al parametro
de programacion original en el radio).

Los modos de “REANUDACION" que existen en el sistema son:

Pausa = Sefal de Ocupacion = Sefal de Espera = Pausa =

Pausa (Valor Original):
En este modo, el circuito de barrido VFO se detiene ante cualquier sefial que encuentra
y permanece alli durante 5 segundos. Si usted no toma ninguna medida para inhabilitar
el circuito de exploracion VFO dentro de ese periodo, éste reanudara su ciclo aunque la
otra estacion no haya concluido ain sus emisiones.

Sefal de Ocupacion:
En este modo, el circuito de barrido VFO se detiene ante cualquier sefial que encuentra,
pero dos segundos después de que se suprime la portadora, cuando una o mas estaciones
remotas dejan de transmitir. dicho circuito reanudara automaticamente su ciclo. En
este caso. el icono “BS” (Sistema de Busqueda con Sefial de Ocupacion) va a aparecer
indicado en la seccion superior del despliegue.

Seial de Espera:
En este modo. el circuito de barrido VFO se detiene ante cualquier sefial que encuentra.
Este no reanudara su ciclo. a menos que usted vuelva a activar el sistema de busqueda
VFO en forma manual. En este caso, el icono “HS™ (Sistema de Basqueda con Senal
de Espera) va a aparecer indicado en la seccion superior del despliegue.

Con el objeto de detener la exploracion VFO en forma manual, simplemente desplace la
perilla de Sintonia hasta la posicion del proximo retén.
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Cambio de Direccion del Circuito de Exploraciéon VFO
Si quiere explorar en la direccién inversa (es decir, bajando en frecuencia en lugar de
subir), solo tiene que mover la perilla de Sintonia hasta la posicion del proximo retén
para detener el proceso de barrido VFO y posteriormente, girarla un lugar en sentido opuesto
al de las agujas del reloj. Esto revertira la direccion de barrido en el modo VFO.

Nota: Si el Circuito de Exploracion VFO se hubiese detenido ante un canal ocupado, sélo
necesita girar la perilla de Sintonia hasta la posicion del proximo retén de la
izquierda.

Para volver a explorar la banda en direccion ascendente en base al modo VFO, desplace la
perilla de Sintonia hasta la ubicacion del proximo retén y posteriormente, girela un sélo
lugar en el mismo sentido al de las agujas del reloj. De haberse detenido el circuito ante un
canal ocupado, simplemente ajuste dicha perilla en el préximo retén de la derecha.

Finalmente, oprima la tecla [CLR(P.SET)] para anular la exploracion en el modo VFO.

Omision (Salto) de Frecuencias Durante la Exploraciéon VFO

Si el circuito de barrido se detiene ante una o varias frecuencias que no necesita (como por
ejemplo radiaciones espurias provenientes de un televisor), usted puede “omitirlas” del
proceso de Exploracion VFO. Lo anterior se logra almacenando las frecuencias en un
“Banco de Memorias para Salto de Exploracion” especialmente reservado para este fin.

Con el objeto de excluir una frecuencia del ciclo de Exploraciéon VFO:

® Mientras el Circuito de Exploracion se encuentre detenido a
frente a una frecuencia que no necesita, oprima [4(SW/SC)] 31, 25880FM
al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC]. Enel |- Write?
despliegue aparecera la indicacion “Snn WRITE?”, a fin de LFO
que confirme la validez de esa sefial de mando (refiérase al paso a continuacion).

@ Enesta etapa, oprima [4(SW/SC)] al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC] una
vez mas, con el objeto de almacenar en la Memoria para Salto de Exploracion (Registro

de Memorias para la Exclusion de Frecuencias VFO) la frecuencia que ha de ser omitida.

Cabe hacer notar que el VR-500 cuenta con 100 Canales de Memoria para Exclusion de
Frecuencias VFO (enumerados del ““S00 al S99”).

Para reincorporar una frecuencia al circuito de exploracién VFO:

@ Primero, oprima firmemente la tecla [FUNC] y a continuacién, accione [1(MEMO)],
varias veces si fuera necesario, con el proposito de ingresar al modo de Memoria para
la Exclusion de Frecuencias VFO (en ese instante, la indicacion “Snn” aparecera
iluminada en el costado izquierdo de la pantalla del radio).

@ Gire la perilla de Sintonia para seleccionar el canal que ha de reincorporar al sistema.
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® Luego, oprima [4(SW/SC)] al mismo tiempo que acciona la
tecla[FUNC]. En ese entonces, la indicacion “Snn CLEAR?”
aparecera iluminada en el despliegue, a fin de que confirme
la validez de esa sefial de mando (refiérase al paso a
continuacion).

@ Y para terminar, presione [4(SW/SC)] al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC]
una vez mds; esta accion eliminard el canal de la Memoria para Salto de Exploracion,
reincorporando nuevamente esa frecuencia al circuito de barrido VFO.

a1, Z5Aa0FN
88 Clear?
FlF' ppp——1 1 |

Exploracion de Frecuencias Programadas

El VR-500 le permite programar hasta diez segmentos de banda, dentro de los cuales se
puede limitar la exploracién VFO en el radio. Este modo hace posible que el circuito de
barrido de su equipo se concentre en los segmentos de banda mas activos de su localidad,
sin tener que perder tiempo en aquéllos con frecuencias desocupadas.

Con el objeto de limitar el proceso de barrido a uno de los margenes previamente
establecidos, usted debe escoger la opcion correspondiente a los limites (“LIMIT”) de banda
en la instruccion #12 del Menu (“[Modo de Exploracion]™), conforme al procedimiento
que se indica a continuacion:

@ Oprima firmemente la tecla [FUNC] y mientras la mantiene en esa posicion, accione
[ENT(SET/NAME))], a fin de activar el modo de “Programacion” (del Menii) en el
radio.

@ A continuacion, gire la perilla de Sintonia para seleccionar a
la instruccion #12 [correspondiente al Modo de Exploracion]. Search Mode

® Presione firmemente la tecla [FUNC] y mientras la mantiene = LIMIT
en esa posicion, gire la perilla de Sintonia y proceda a 12
seleccionar “LIMIT” como el modo de Exploracién VFO vigente en el radio.

@ En esta etapa, oprima la tecla [CLR(P.SET)] para ingresar al modo VFO en el radio.

El VR-500 viene programado de fabrica con limites de banda de uso estandar. Estos han
sido agrupados en unas “Memorias para Exploracion de Bandas”, segun se sefiala en la
lista siguiente:

# de Memoria
Gamas de Frecuencias Search Band Gamas de Frecuencias
par:eEngi:J::wn Programadas Memory # Programadas
0 0.5200~  1.8000 MHz 5 50.0000~ 54.0000 MHz
1 1.8000~  3.6000 MHz 6 88.0000~ 108.0000 MHz
2 3.6000~ 10.5000 MHz 7 144.0000 ~ 148.0000 MHz
3 10.500~ 21.0000 MHz 8 430.0000 ~ 450.0000 MHz
4 21.0000~ 30.0000 MHz 9 1240.0000 ~ 1300.0000 MHz
S — — e L —
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A continuacién se incluye el procedimiento para iniciar la Exploracién VFO dentro de una
de las bandas especificadas en el parrafo anterior:

®

@

Oprima firmemente la tecla [FUNC] y mientras la mantiene en esa posicién, accione
la tecla [3(SCH/SCN)]; tal accién dara inicio al proceso de Exploracién VFO en el
radio (la gama de frecuencias es irrelevante en este punto).

Teniendo el Circuito de Exploracién VFO activado, oprima (en forma momenténea)
la tecla correspondiente a la Memoria para Exploracion de Bandas, segun se detalla
en la lista anterior. En ese instante, el Circuito de Exploracion VFO se cambiara
automaticamente al segmento de banda dentro de la Gama de Frecuencias vinculada
con el nimero de memoria que acaba de seleccionar.

Por ejemplo, si presiona el [7] luego de iniciar la Exploracion )
VFO, dicho proceso quedara limitado a la gama de frecuencias 143, BEEEMFM
entre los 144.0 y 148.0 MHz. Mientras la exploracién se - ()
encuentre en pleno desarrollo, el usuario podra utilizar otras SCH

bandas de frecuencias con sdlo presionar en forma momentanea cualquiera de las
teclas numéricas; en tal caso, el radio se trasladara instantaneamente a esa gama y
comenzara a barrer de inmediato dentro de los ultimos margenes de exploracion
seleccionados.

Los diferentes aspectos relacionados con la funcién de Barrido VFO dentro de los
limites de banda programables, como el modo de “Reanudacion™ por ejemplo, son
iguales a como se presentan durante el proceso de exploracion “normal”.
Finalmente, oprima la tecla [CLR(P.SET)] para detener el circuito de exploracion y
restablecer el modo sintonizaciéon manual a través de la perilla del Dial.
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#

El usuario puede modificar a su arbitrio la Gama de Frecuencias Programada de cualquiera
de las bandas incluidas en la pagina anterior, con el objeto de explorar sélo aquellos
segmentos que mas le interesan.

Para configurar los Margenes de Frecuencias Programados en el VR-500:

®

@

Seleccione directamente con el teclado o si prefiere, con la perilla de Sintonia prin-
cipal, el Limite Inferior correspondiente a la Gama de Frecuencias Programable que
desea modificar.

Oprima firmemente [FUNC] y mientras la mantiene en esa posicion, accione durante
dos segundos la tecla [3(SCH/SCN)]. El mensaje “SCH A Write!” se ilumina
brevemente en la pantalla, después de lo cual se restablece la indicacién de frecuencia
habitual en el radio.

® Escoja a continuacion el Limite Superior para la Gama de Frecuencias Programable

desea configurar.

@ Luego, presione firmemente [FUNC] y mientras la mantiene en esa posicion, accione

por dos segundos la tecla [3(SCH/SCN)]. En este caso, el mensaje “SCH B Write!”
se exhibe brevemente en la pantalla del radio.

En esta etapa, oprima momentaneamente la tecla [3(SCH/SCN)] al mismo tiempo
que acciona [FUNC]. Lo anterior activara el modo de Exploracion VFO en el radio.

® Finalmente, oprima (durante 2 segundos) la tecla numérica perteneciente a la Memo-

®O

ria para Exploracion de Bandas dentro de la cual desea almacenar estos limites.

Ejemplo: Almacene los limites de banda 9.450 MHz y 9.850 MHz en la Memoria para
Exploracion # 2.

Seleccione directamente con el teclado 9.450 MHz como el Limite de Frecuencia
Inferior. En este caso, marque [9] e [+] v [4] we [5] e [ENT(SET/NAME)].
Oprima firmemente [FUNC] y mientras la mantiene en esa posicion, accione durante
dos segundos la tecla [3(SCH/SCN)]. El mensaje “SCH A Write!” se ilumina
brevemente en la pantalla, después de lo cual se restablece la indicacion de frecuencia
habitual en el radio.

Seleccione a continuacion 9.850 MHz como el Limite de Frecuencia Superior.
Marque entonces [9] w [+] w [8] we [5] m [ENT(SET/NAME)] con el teclado del

radio.

® Oprima firmemente [FUNC] y mientras la mantiene en esa posicion, accione por dos

segundos la tecla [3(SCH/SCN)]. En este caso, el mensaje “SCH B Werite!” aparecera
desplegado en la pantalla del radio.

® En esta etapa, presione momentdneamente la tecla [3(SCH/SCN)] al mismo tiempo

que acciona [FUNC]. Lo anterior activara el modo de Exploracion VFO en el equipo.
Y para terminar, oprima durante 2 segundos la tecla [2(Mmw/MC)].

16
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Usted puede revisar rapidamente las gamas de frecuencias contenidas en las Memorias
para Exploracion de Bandas, para ver si desea programar otros mérgenes en tales ranuras.
Para llevar a cabo este procedimiento:

@ A partir del modo VFO, oprima firmemente [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo
que acciona la tecla [FUNC], a fin de activar el modo de “Programacion” (del Menu)
en el radio.

@ A continuacion, gire la perilla de Sintonia para seleccionar la instruccion #13
[correspondiente a las Memorias de Exploracion].

® Gire la perilla de Sintonia al mismo tiempo que oprime la o
tecla [FUNC] con el objeto de revisar los valores programados v 14‘_1: . ‘;@BE‘
en las Memorias para Exploracion de Bandas. El Numero de 148, BRGE
la Banda de Exploracion (0 ~ 9) aparece indicado en el costado 13
izquierdo de la pantalla, mientras que la gama de frecuencias vigente correspondiente
a esa Memoria se exhibe en el costado derecho de dicho visualizador.

@ Finalmente, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona [FUNC]
para continuar manejando el radio en la forma habitual.

MobiFicaciON DE Los PAsos b CANAL

El sintetizador del radio le brinda la posibilidad de emplear pasos de canal de 0.05/0.1/ 1/
5/6.25/9/10/12.5 /15 /20 /25 /30 /50 / 100 kHz, y le permite a su vez seleccionarlos en
forma automatica en base a la frecuencia de escucha que esté utilizando (“AUTO"). Es
posible seleccionar ademas el digito de la frecuencia que varia durante el proceso de
sintonizacion “Rapida™, de modo que se puedan realizar excursiones de frecuencias mas
extensas a la velocidad que usted mismo elija.

Con el objeto de modificar los pasos de canal: [FUNC]+DIAL Step
@ Oprima (momentineamente) [ + (STEP)] al mismo tiempo g @
que acciona la tecla [FUNC]. l:i?éguugniﬁ
@ A continuacion, desplace la perilla de Sintonia para . - 'J
seleccionar el incremento de frecuencias que desea utilizar
durante el proceso de sintonizacion normal. DIAL Step

@ Sidesea modificar el digito de la frecuencia que varia durante la sintonizacion “Rapida”,
presione firmemente [FUNC] y mientras la mantiene en esa posicion, gire la perilla de
Sintonia con el objeto de seleccionar el digito “intermitente” que cambia al realizar
excursiones a gran velocidad.*

@ Posteriormente, presione [ + (STEP)] al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC]
para almacenar este nuevo valor y continuar manejando el radio en la forma habitual.

* Para comprobar la inclusion del nuevo incremento “rapido” de frecuencias, com-
plete primero el procedimiento anterior. Luego, oprima firmemente la tecla [FUNC]
y sin soltarla. gire la perilla de Sintonia principal del radio: al hacerlo, el digito
seleccionado en el paso @ ira cambiando a la par con cada rotacion del DIAL.
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Mobpo pe AJusTe PREVIO
Es posible simplificar considerablemente el funcionamiento del VR-500 utilizando el modo
de “AJUSTE PREVIO”. Dicho modo cuenta con diez frecuencias de “partida” (una
frecuencia para cada una de las diez bandas de recepcion mas conocidas), a partir de las

cuales usted podré iniciar el proceso de sintonia manual.

Para operar a partir del modo de AJUSTE PREVIO:

@ Oprima (momentaneamente) [CLR(P.STEP)] al mismo tiempo que acciona la tecla
[FUNC], con el objeto de cambiar el funcionamiento del VR-500 al modo de AJUSTE
PREVIO.

@ A continuacion, presione una de las teclas numéricas de la botonera para recuperar la
Frecuencia Programada respectiva, segiin se seiiala en esta lista.

Namero
de Canales

Frecuencias Programadas
0.5200 MHz (AM)
3.5000 MHz (LSB)
7.0000 MHz (LSB)
14.0000 MHz (USB)
50.0000 MHz _(CW)
88.0000 MHz (WFM)
144.0000 MHz (CW)
430.0000 MHz (NFM)
1240.0000 MHz (NFM)
Canal Meteorolégico
Esta es una tecla de “AJUSTE PREVIO” es-
pecial, la cual alterna entre las distintas
Frecuencias Programadas, conforme a las
selecciones que se incluyen a continuacion:

Y

e Ol |~|d|n & WM

[=]

520 kHz(AM) —— 1.800 MHz{AM) — 3.6000 MHz(LSB)
1240 0000 MHZ(NFM) 10.5000 MHz(AM)
4300000 MHz(NFM) 21.0000 MHz(USB)

144 0000 MHz(CW) <— 88 0000 MHz(WFM)4— 50,0000 MHz{CW)

® Una vez que haya escogido un segmento de banda PROGRAMADO, podra abandonar
la frecuencia preestablecida si gira la perilla de Sintonia principal del radio. Sin
embargo, no es posible realizar el ingreso directo de frecuencias mediante el teclado.
puesto que con cada pulsacion de las teclas el radio seleccionard otro de los segmentos
de banda programados en el sistema.

@ Finalmente. oprima la tecla [CLR(P.STEP)] una vez mas al mismo tiempo que acciona
[FUNC]I. con el objeto de inhabilitar el modo de AJUSTE PREVIO y continuar
manejando el radio en la forma habitual.
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Modo de Memoria

L e ]
El VR-500 cuenta con 1000 canales de memoria “estandar”, enumerados del “000" al
“999”. Los canales de memoria se pueden usar para almacenar frecuencias de interés
especial con el objeto de facilitar su recuperacion y asi no tener que explorar una banda de
trabajo completa para localizarlas.

Memory Bank “4”

145, BEEEHFH

-
. _.l=

Tales registros se dividen en diez Bancos de Memoria, los cuales
pueden contener un maximo de 100 canales cada uno. El nimero
del Banco de Memoria es el primer digito de la serie asignada al
Canal de Memoria, por consiguiente el Canal 005 pertenece al ==

Banco de Memoria “0”, mientras que el 425, al Banco de Me- MF: \

moria “4", Memory Channel “425"

ReGisTRO DE MEMORIA
En el VR-500 existen dos formas de registro diferentes:

 El registro de memoria “simple” retiene automaticamente la frecuencia deseada en la
proxima unidad de almacenamiento de canales que esté disponible (sin prestar atencion
al nimero de ningun canal de memoria especifico).

* Elregistro en unidades “designadas” de la memoria le permite imputar los datos relativos
a la frecuencia al nimero de canal que usted desee utilizar.

Registro Simple

® A partir del modo VFO, seleccione la frecuencia deseada, al igual que el modo de
recepcion (AM, NFM, etc.), para que sean memorizados por su estacion.

@ Después de presionar firmemente la tecla [FUNC], accione [2(MW/MC)] en forma
momentanea. El microprocesador automdticamente va a a
seleccionar el proximo canal de memoria “disponible™ que 145, BEEEMFM
puede ser usado (es decir, un registro de memoria en el que |EEE Ml Hame?
no existe ningun dato almacenado). Un numero de tres cifras
aparece en el costado izquierdo de la pantalla, indicando la
designacion del canal en el que van a ser registrados los datos.
Del mismo modo, el mensaje “MW/NAME?" se ilumina en el lado derecho de la
pantalla (en el que “MW?™ significa “Inscripcion de Memorias™ en inglés).

@ Si desea asignar una etiqueta (denominacion) alfanumérica al canal, presione
firmemente la tecla [FUNC], seguida de [ENT(SET/NAME)]. Desde alli, pase
directamente al paso numero @ de la seccion titulada Denominacion de Memorias
que se incluye a continuacion y ejecute las instrucciones de la ® ala @.

@ Posteriormente, oprima [2(MW/MC)] una vez mas al mismo tiempo que mantiene
deprimida la tecla [FUNC], a fin de dejar registrada la frecuencia en la memoria. La
indicacion “WRITE!" se ilumina en el costado derecho del despliegue cuando los datos
relativos a la frecuencia han quedado debidamente almacenados en la memoria.

“Open” Memory Channel

Nota: Usted debe presionar la tecla 2(MWIMC)] en este paso, independientemente
del hecho de estar o no asignandole una etiqueta alfanumérica a alguna de las
memorias.
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Registro en Unidades Designadas de la Memoria

Si desea almacenar una frecuencia en un canal de memoria especifico, siga el procedimiento
de registro en “Unidades Designadas de la Memoria™ que presentamos a continuacion:

' @ A partir del modo VFO, seleccione la frecuencia deseada, al igual que el modo de
recepcion (AM, NFM, etc.), para que sean memorizados por su estacion.

@ Oprima firmemente la tecla [2(MW/MC)] al mismo tiempo que acciona [FUNC].

® Si desea asignar una etiqueta (denominacion) alfanumérica al canal, presione
firmemente la tecla [FUNC], seguida de [ENT(SET/NAME)]. Desde alli, pase
directamente al paso nimero @ de la seccién titulada Denominacién de Memorias
que se incluye a continuacion y ejecute las instrucciones de la®ala®@.

@ Con el teclado comience a ingresar el nimero del canal de memoria de tres digitos que
ha de “almacenar”. Cuando pulse el tercer digito del nimero perteneciente al canal de
memoria, aparece la indicaciéon “WRITE!” iluminada en el costado derecho de la
pantalla, para confirmar que los datos relativos a la frecuencia han quedado debidamente
registrados en el canal de memoria designado.

Ejemplo: Ingrese 162.550 MHz en el Canal de Memoria 005:

@ Use el teclado para registrar la frecuencia que desea.
En este caso, marque [1] v [6] we [2] w [+] we [5] s [5] e [ENT(SET/NAME)].

® Oprima [FUNC] y a continuacion, la tecla [2(MW/MC)]. En ese momento, aparece el
niimero de un canal en el costado izquierdo de la pantalla y el mensaje “MW/NAME?",
en el costado derecho de la misma.

® Marque ahora los digitos [0] we [0] w [5]. EIl mensaje “005 Write!” se exhibira por
unos segundos, restituyéndose posteriormente en el despliegue la indicacion 162.550
MHz, la cual corresponde a la frecuencia VFO vigente. Con esto se da por terminado
el registro de memoria en el canal #005 del radio.

Ejemplo: Ingrese 162.450 MHz en el Canal de Memoria 010 e identifique con la
etiqueta “NOAA 450™ los datos relativos al canal:

@ Use el teclado para registrar la frecuencia que desea.
En este caso, marque [1] w [6] w [2] w [+] - [4] w [5] we [ENT(SET/NAME)].

@ Oprima [FUNC] y a continuacion, la tecla [2(MW/MC)]. En ese momento, aparece el
niimero de un canal en el costado izquierdo de la pantalla y el mensaje “MW/NAME?",
en el costado derecho de la misma.

® Oprima [FUNC] y posteriormente, la tecla [ENT(SET/NAME)]. Concluida esta
operacion, puede soltar la tecla [FUNC] del transceptor.

@ En lapantalla de LCD observara un espacio intermitente; esto indica que ha ingresado
al modo de registro de etiquetas alfanuméricas en el VR-500.

® A continuacién, marque [6 MNO] m (6 MNO] para inscribir la “N” en el lugar del
primer cardcter. Posteriormente, oprima la tecla [FUNC] y mientras la mantiene en

“
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esa posicion, proceda a girar la perilla de Sintonia un lugar a la derecha a fin de
desplazar el cursor hasta la posicion del préximo carécter de la secuencia.

Presione ahora [6 MNO] m [6 MNO] = [6 MNO] para ingresar la “O” como el
segundo caracter de la etiqueta. Desplace la perilla de Sintonia un lugar a la derecha,
mientras mantiene presionada la tecla [FUNC], para trasladar el cursor hasta la posicion
del proximo digito de la secuencia.

Posteriormente, accione la tecla [2 ABC] para inscribir la “A” en el lugar del tercer
caracter. Gire la perilla de Sintonia un espacio a la derecha al mismo tiempo que
presiona [FUNC], con el objeto de desplazar el cursor hasta la posicién del préximo
digito de la secuencia.

En esta etapa, marque [2 ABC] para registrar la letra “A” en el lugar del siguiente
caracter de la etiqueta. Gire a continuacion la perilla de Sintonia dos lugares a la
derecha al mismo tiempo que presiona la tecla [FUNC], con el propésito de insertar un
espacio y desplazarse posteriormente hasta la posicion del proximo digito.

En esta etapa es necesario cambiar las letras por nimeros; suelte, por consiguiente, la
tecla [FUNC] y después gire la perilla de Sintonia hasta la posicion del préximo
retén de la derecha, de modo que “123” aparezca indicado en el borde superior derecho
del despliegue.

Accione ahora la tecla [4 GHI] para inscribir el “4” en el lugar del préximo caracter de
la secuencia. Gire la perilla de Sintonia un espacio a la derecha al mismo tiempo que
presiona [FUNC], a fin de correr el cursor hasta el punto de ingreso del digito a
continuacion.

Similar al caso anterior, presione la tecla [5 JKL] para ingresar el “5” en el lugar
respectivo de la secuencia. Desplace la perilla de Sintonia un lugar a la derecha,
mientras mantiene oprimida la tecla [FUNC], para trasladar el cursor hasta la posicién
del préximo caracter.

Accione la tecla [0] para ingresar el “0” en el lugar del Gltimo digito de la etiqueta
alfanumérica.

Con el objeto de dejar almacenados los datos alfanuméricos, oprima [ENT(SET/
NAME)] en el teclado del transceptor.

Finalmente, accione la tecla [FUNC] y mientras la mantiene en esa posicion, marque
los niimeros [0] we [1] we [0]. El radio exhibira momentaneamente el mensaje “010
Write!” en la pantalla, después de lo cual restituira la indicacion 162.450 MHz,
correspondiente a la frecuencia VFO entonces vigente.

Debido a que le radio permanece en el modo VFO, usted puede almacenar de la misma
forma otras frecuencias de canales en los demas registros de memoria. Para recuperar
tales memorias, lea el capitulo que se incluye a continuacion en el manual.
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RecuPeERACION DE MEMORIAS

Es muy sencillo recuperar canales registrados en la memoria:

® Empiece por oprimir momentdneamente la tecla [1(MEMO)] )
al mismo tiempo que acciona [FUNC]. Luego, suelte latecla | _ 145, BAGAENHFM
[FUNC], de modo que “MR" aparezca desplegado en el borde Sl
inferior izquierdo del visualizador, lo cual le advierte al usuario MF:
que ha sido habilitada la funcién de Recuperacion de Memorias en el transceptor.
@ Desplace posteriormente la perilla de Sintonia para seleccionar el canal de memoria
que desea o si prefiere, ingrese con el teclado el niimero de tres digitos correspondiente
a ese canal.
Cuando quiera regresar al modo VFO a partir del modo de Memoria, sélo necesita oprimir
la tecla [CLR(P.SET)]. Al hacerlo, el icono “VFO” aparecera iluminado en el borde infe-
rior izquierdo del visualizador.

ASIGNACION DE ETIQUETAS A LAS MEMORIAS

Es posible que decida asignar “Etiquetas” (o denominaciones) alfanuméricas a una o varias
memorias, de modo de que sea mas facil reconocer el significado de una frecuencia contenida
en un determinado canal (como el nombre de una Estacién de Radiodifusion, por ejemplo).
El usuario puede afiadir tales etiquetas al ingresar los datos de frecuencia o si no, en cualquier
otra ocasion posterior. En cualquier caso, el proceso de registro es basicamente el mismo.

Anteriormente se presenté la programacion de etiquetas alfanuméricas en forma resumida.
Por ello, en la siguiente seccion del manual hemos descrito mas en detalle los pasos
relacionados con el proceso.

Para identificar un canal registrado previamente en la memoria:

@ Recupere primero el canal de memoria al cual le va asignar la actual denominacion.

@ Accione posteriormente la tecla [ENT(SET/NAME)] al e
mismo tiempo que mantiene oprimida la tecla [FUNC], con EHHE AEC
el objeto de habilitar la programacion de etiquetas en el A
sistema. En este caso, la posicion del primer caracter aparece M \
intermitente en la pantalla del aparato. Blinking

® En el borde superior derecho del despliegue observara también la presencia, ya sea de
las letras “ABC” 0 si no, de los numeros “123". De aparecer “ABC”, significa que el
sistema esta configurado para el ingreso de letras:; si la serie “123" estuviera presente,
significa que el sistema esta configurado para la inclusion de mimeros. Gire entonces
la perilla de Sintonia para hacer que “*ABC™ 6 123" se ilumine en el despliegue.
dependiendo del tipo de etiqueta que haya decidido programar.

@ Ahora, marque con el teclado la letra o el nimero que desea ingresar.

Ejemplo 1: Si selecciond “ABC™ en el paso anterior, oprima
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|
reiteradamente la tecla [2(MW/MC)] para alternar entre los seis caracteres

disponibles:
A B Com 2 b com A

Ejemplo 2: De haber seleccionado “123" en el paso anterior, entonces presione la
tecla [2(MW/MC)] a fin de ingresar el niimero “2” en la secuencia.

® Gire la perilla de Sintonia a la derecha mientras mantiene presionada la tecla [FUNC],
para desplazar el punto de insercion hasta el lugar del proximo caracter de la secuencia.
Repita los pasos del @ al ® con el objeto de programar el resto de los nimeros o
letras que forman parte del nombre. Se pueden usar hasta ocho caracteres en la creacion
de estas etiquetas.

@ Una vez que haya terminado de componer su etiqueta, oprima momentaneamente la
tecla [ENT(SET/NAME)], a fin de que quede registrada en el sistema.

ExPLORACION DE CANALES DE MEMORIA
Estando en el Modo de Memoria (“MR”), oprima la tecla [3(SCH/

L a
SCN)] al mismo tiempo que acciona [FUNC], a fin de iniciar la | _ 145. BEEENFT
Exploracion de Canales de Memoria en el radio. Tal como sucede E%l?4

con la Exploracion en el modo VFO, el circuito de barrido se (~
detiene ante cualquier sefial que sea lo bastante intensa para desbloquear la audiofrecuencia,
después de lo cual éste reanuda su ciclo de acuerdo con la configuraciéon del modo de
“REANUDACION” descrito anteriormente en el manual.

Durante la Exploracion de Memorias, usted puede iniciar la Exploracion de Bancos de
Memoria, en base a la cual van a ser analizados solamente los canales contenidos en uno
de los diez bancos disponibles. Para llevar a cabo este procedimiento, active la Exploracion
de Memorias segun se indica en el parrafo anterior y proceda a oprimir una de las teclas
numéricas del radio, (por ejemplo, la [3] si desea explorar el Banco de Memoria 3 — desde
el canal # 300 al 399).

Exploracion Preferencial de Memorias (PMS)

El radio le permite configurar una “Lista Preferencial de Exploracion™ de canales, los
cuales usted puede “marcar” dentro del sistema de memoria. Tales canales se reconocen
por el icono “P™ que se les asigna en el momento en que, uno por uno, son elegidos para
componer la Lista Preferencial de Exploracion.

A continuacion se detalla el procedimiento utilizado para configurar la Lista Preferencial
de Exploracion:

@ En caso de que no haya utilizado ninguna memoria todavia, empiece por oprimir la
tecla [1(MEMO)]. al mismo tiempo que acciona [FUNC], con el objeto de habilitar el
Modo de Memoria en el radio.
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@ Luego gire la perilla del Sintonia y seleccione el canal que desea incorporar a la
Lista de Exploracion Preferencial. “P" Icon

® En esta etapa, oprima la tecla [5(S.SCH/PMS)] al mismo L e )
tiempo que acciona [FUNC]. de modo que el icono P | 143, E"‘E"E@I"'IFT'%I
aparezca iluminado en la porcion superior de la pantalla, a fin UHF‘

T
.

de confirmar que ese canal ha sido incorporado a la Lista de J

—
—

Exploracion Preferencial.

@ Cuando quiera eliminar un canal de dicha Lista, repita el mismo procedimiento ante-
rior: gire la perilla de Sintonia para seleccionar el canal que desea borrar y
posteriormente. presione la tecla [5(S.SCH/PMS)] al mismo tiempo que acciona
[FUNC] (de modo que el icono “P" desaparezca de la pantalla).

Con el objeto de iniciar la Exploracion Preferencial de Memorias:

@ A fin de activar la Exploracion de Canales de Memoria en el radio. accione [3(SCH/
SCN)] al mismo tiempo que mantiene oprimida la tecla [FUNC].

@ Una vez activado el referido modo. proceda a accionar ooy a
[5(S.SCH/PMS)] al mismo tiempo que mantiene oprimida | 147, BEEEHFM
la tecla [FUNC] para dar inicio a la Exploracion Preferencial l‘;iqa l
de Memorias. En este caso, el radio explorara sélo aquellos L'-'—"'—:H )
canales que tengan el icono “P™ adherido al nimero de cada registro.

® Cuando desee regresar a la Exploracion normal de Canales, solo tiene que accionar
[5(S.SCH/PMS)] al mismo tiempo que mantiene oprimida la tecla [FUNC] (de modo
que el circuito de exploracion vuelva a barrer la toralidad de los canales).

Exploracion de Bancos de Memoria

Esta funcion le permite al usuario barrer uno o mas Bancos de Memoria durante la
Exploracion de Canales, mientras excluye determinados bancos del circuito. Por ejemplo.
es posible que en ciertos Bancos de Memoria prefiera registrar estaciones de radio para
facilitar su recuperacion. pero con la posibilidad de saltarselas durante el barrido (debido

a que esas emisoras siempre estdn activas. el circuito explorador se va a detener cada vez

que encuentre una de ellas).

Con el objeto de configurar la exploracion en determinados Bancos de Memoria:

@ Presione la tecla [CLR(P.SET)]. si se encuentra en el modo de Memoria. con el
proposito de cambiarse al modo VFO,

@ Oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC). a fin de
activar el modo de “Programacion™ (del Menu) en ¢l radio.

@ Posteriormente, gire la perilla de Sintonia para seleccionar la instruccion # 18 [relativa
a la Concatenacion de Bancos].

@ Para escoger el Banco de Memoria que desea incorporar al circuito de exploracion,
desplace la perilla de Sintonia al mismo tiempo que oprime la tecla [FUNC]. Una
vez concluido este paso. proceda a solrar la referida tecla.
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® Avance la perilla de Sintonia varias posiciones del retén: al e
hacerlo el icono pertencciente a la linea (* ) aparece ‘E"at'k._li:,lgifq,_"_
intermitente en el despliegue. justo debajo del numero del I:'jl";':’ﬂ"":’ iz
Banco de Memoria seleccionado. Dicha indicacion confirma 13 _
que ese Registro ha sido incluido en la Lista de Exploracion Underline (*_") Icon
Preferencial de Bancos.

® En esta etapa. vuelva a oprimir firmemente la tecla [FUNC] y a rotar la perilla de
Sintonia. a fin de escoger el resto de los Bancos de Memoria que ha de incluir (o
excluir) de la Lista de Exploracion Preferencial de Bancos. Suelte la tecla [FUNC] v
desplace la perilla de Sintonia cuando desee aplicar o remover la linea en un Banco
de Memoria seleccionado.

Oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] una vez que acabe con el proceso de seleccion
de bancos.

A continuacion, gire la perilla de Sintonia para seleccionar [ )
la instruccion #17 del mend [correspondiente a la Exploracion | Earik izt -
de Bancos]. - I-lHJ
©@ Con el objeto de habilitar (*ON") en el radio esta Instruccion 17

del Men., desplace la perilla de Sintonia al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC]

en ¢l radio.

Oprima ahora la tecla [CLR(P.SET)] para restablecer el modo VFO normal en el

equipo.

Luego. para activar el modo de *Memoria™, presione la tecla [1(MEMO)] al mismo

tiempo que acciona la tecla [FUNC].

@ Oprima [3(SCH/SCN)] mientras mantiene presionada la tecla [FUNCY). con el objeto
de iniciar la Exploracion de Bancos de Memoria en el radio. En este caso. el VR-500
explorara solo los canales contenidos en Bancos de Memoria cuyos numeros hayan
sido subrayados (* ™).

@ Cuando desce restituir la Exploracion normal de Canales de Memoria, primero tiene
que presionar la tecla [CLR(P.SET)] para regresar al modo VFO v a continuacion.
volver a activar el sistema de “Programacion™ (del Menu). lo cual se logra accionando
[ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que se mantiene oprimida la tecla [FUNC].
Use la perilla de Sintonia para seleccionar la instruccion #17 del meni y
posteriormente. oprima la tecla [FUNC] al mismo tiempo que gira dicha perilla hasta

@ ©

la posicion del proximo retén con el objeto de dejar inhabilitada (“OFF™) esa instruccion.
Finalmente. presione [CLR(P.SET)] a fin de abandonar ¢l modo del Ment en el radio.
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Mobo pe EXPLORACION

EI'VR-500 se puede configurar de modo que explore solamente aquellos Canales de Me-
moria en donde ha sido programado un determinado modo de emision (como por ejemplo
NFM, AM, etc.).

Para configurar el Modo de Exploracion:

@ Empiece por cambiarse al modo VFO presionando la tecla [CLR(P.SET)] en el radio.

@ A continuacion, oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona la tecla
[FUNC], a fin de activar el modo de “Programacion™ (del Meni).

@ Posteriormente, gire la perilla de Sintonia para seleccionar la instruccion # 16 [que
corresponde al Modo de Exploracion].

@ Desplace la perilla de Sintonia al mismo tiempo que oprime [

o Su:-.ar‘

HFM

la tecla [FUNC] para seleccionar el Modo de Recepcion que
desea utilizar durante la Exploracion de Memorias (el sistema )
excluira todos los canales que estén configurados en otros Ll &
modos). Receive Mode

® Ahora restituya el modo de funcionamiento normal en el radio oprimiendo la tecla
[CLR(P.SET)].

® En esta etapa, presione la tecla [1(MEMO)], al mismo tiempo que acciona [FUNC],
con el objeto de ingresar al modo de Memoria.

@ A fin de iniciar el Modo de Exploracion, accione [3(SCH/SCN)] al mismo tiempo
qQue mantiene oprimida la tecla [FUNC]. En este caso, el circuito va a barrer solamente
los canales almacenados con el mismo Modo de Recepcion.

Cuando desee restituir la Exploracion normal de Canales de Memoria, vuelva a ingresar
al sistema de “Programacion” e inhabilite (“OFF™) la instruccion # 16 del Menu.

ELIMINACION DE CANALES DE MEMORIA
Es posible que en ciertas ocasiones usted prefiera borrar la informacion relativa a un
determinado Canal de Memoria, cuando Yya no exista ningdn motivo para seguir utilizando
el referido canal.

Con el objeto de borrar los datos relativos a un canal:

@ Recupere el Canal de Memoria que ha de eliminar.
@ Oprima a continuacion la tecla [2(MW/MC)] al mismo tiempo [

PMs e g a |
que acciona [FUNC]. en cuyo caso el mensaje “Borrar?” ‘ 145, BEEEHFM
(“Clear?”) aparecera indicado en la pantalla del radio. ' #ﬂl-“jkj

@ Finalmente oprima la tecla [2(MW/MC)] una vez mis al L-:"-‘H

mismo tiempo que acciona [FUNC] para eliminar definitivamente el Canal de Memo-
ria seleccionado.
Nota importante:  No es posible recuperar los datos de un Canal de Memorias una vez
que han sido borrados.
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RECUPERACION ALFANUMERICA DE MEemMoRIAS

El usuario puede valerse del eficaz sistema del microprocesador para buscar Canales de
Memoria conforme al nombre alfanumérico asignado. En el ejemplo que se incluye a
continuacion, vamos a configurar el VR-500 para que identifique todos aquellos canales a
los cuales se les ha asignado “POLICE™ como etiqueta alfanumérica (por ejemplo, POLICE
1, POLICE 2, etc.).

@
@

®
@

©

® Q@ ©

©

Primero, coloque el radio en el modo VFO presionando la tecla [CLR(P.SET)).

A continuacion, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)]. al mismo tiempo que acciona
[FUNC]. con el objeto de activar el modo de “Programacion™ (del Menu).
Posteriormente, gire la perilla de Sintonia para seleccionar la instruccion #1 5 [relativa
a la Busqueda de Etiquetas].

Desplace la perilla de Sintonia hasta la posicion del proximo retén al mismo tiempo
que oprime la tecla [FUNC] para habilitar la Recuperacion Alfanumérica de Memorias
en el radio.

Con la perilla de Sintonia y el teclado, configure la “etiqueta”™ a
alfanumérica que desea recuperar, de la forma que se describio |Fitd HameREC
antes en el manual. En este caso, programe la palabra “PO- FOLICE
LICE™ en la etiqueta y presione [ENT(SET/NAME)] al final | 12

del proceso (no es necesario usar la tecla [FUNC] en este paso).

Presione ahora la tecla [CLR(P.SET)] a fin de restituir el modo de funcionamiento
normal en el radio.

Posteriormente, oprima la tecla [1(MEMO)]. al mismo tiempo que acciona [FUNC],
con el objeto de regresar al modo de Memoria.

Gire la perilla de Sintonia, de modo que solamente los canales que empiecen con la
palabra “POLICE™ aparezcan desplegados en la pantalla.

Cuando desee restituir el modo de Recuperacion normal de Memorias. vuelva a ingresar
al sistema de “Programacion”, seleccione la instruccion # 15 del Ment v borre la
“Etiqueta” alfanumérica vigente. La forma mas sencilla de hacerlo consiste en marcar
[ « (STEP)] (a partir de la seleccion alfabética “ABC") por cada digito de la
denominacion programado en la instruccion #15 del meni.

Nota Importante:E| usuario puede rec uperar Canales de Memoria en base a la denominacion

alfanumérica con s6lo incluir una o dos letras de cualquier etiqueta
programada dentro la Instruccion #15 del Menu. En el ejemplo anterior,
si hubiese programado “PO" en lugar de “POLICE™, usted habria podido
recuperar canales tales como “PONTIAC™, “PORTER™, “PORTLAND" \
“POWER", ademas de “POLICE", Pero si hubiese configurado “POR™
dentro de esa misma instruccion. solo “PORTER™ y “PORTLAND" habrian
sido llamados.
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REPRODUCCI(.')N DE CANALES DE MEMORIA

Esta funcién le permite copiar y trasladar de un Canal de Memoria a otro (distinto) toda la
informacion relativa a uno de esos archivos.

@ Para comenzar, presione la tecla [CLR(P.SET)] con el objeto de colocar el radio en el
modo VFO.

@ A continuacion, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona
[FUNC] para activar el sistema de “Programacion” (del Menu).

® Posteriormente, use la perilla de Sintonia para seleccionar la instruccion #30 [relativa
a la Reproduccion de Canales].

@

Desplace la perilla de Sintonia hasta la posicion del a
proximo retén de la derecha al mismo tiempo que oprime la | 0P |:__'1-3f'lf'l'5'1
tecla [FUNC], de modo de configurar la activacion del s ' T
sistema de Reproduccion de Canales en el radio. *-'J'E'\

® Ingrese con el teclado el niimero (de tres digitos) del Canal “Source” Memory
de Memoria que contiene la informacion Original y a “Destination” Memory
continuacion, marque el nimero (también de tres digitos) perteneciente al Canal de
Memoria al cual van a ser transferidos los datos. De esta forma concluye el proceso
de Reproduccion de Canales de Memoria en el VR-500.

® Finalmente, oprima [CLR(P.SET)] con el objeto de restituir el modo de funcionamiento
normal en el radio.

INTERCAMBIO DE CANALES DE MEMORIA

Esta funcién del VR-500 le permite intercambiar (permutar) los datos contenidos en un
Canal de Memoria con los de cualquier otro Canal.

@ Presione la tecla [CLR(P.SET)] a fin de colocar el radio en el modo VFO.

@ A continuacion, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona
[FUNC] para activar el sistema de *“Programacion” (del Men).

® Posteriormente, use la perilla de Sintonia con el proposito de seleccionar la instruccién

@

#31 [relativa al Intercambio de Canales].

Desplace la perilla de Sintonia hasta la posicion del proximo @
retén de la derecha al mismo tiempo que oprime la tecla 5'-*-’-3P|:|"l-?ﬂ'lf'l5‘15
[FUNC], de modo de configurar la funcion de Intercambio de [:__]":- 21
Canales en el radio. =1

® Utilice el teclado para ingresar los nimeros correspondientes a los Canales de Memo-

ria (de tres digitos cada uno) que desea intercambiar.

De esta forma concluye el intercambio de datos entre ambos Canales.

Finalmente, oprima [CLR(P.SET)] con el objeto de restituir el modo de funcionamiento

normal en el VR-500,

Q®
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ReprobpucciON DE BANcos DE MEMORIA

Esta funcion le permite copiar y trasladar de un Banco de Memoria a otro (distinto) todos
los Canales contenidos en uno de esos registros.

@ Para comenzar, presione la tecla [CLR(P.SET)] con el objeto de colocar el radio en el
modo VFO.

@ A continuacion, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona
[FUNC] para activar el sistema de “Programacion” (del Menu).

® Posteriormente, use la perilla de Sintonia para seleccionar la instruccion #27 [relativa
a la Reproduccion de Bancos).

@ Desplace la perilla de Sintonia al mismo tiempo que oprime

la tecla [FUNC] de modo de configurar la activacién del Cord E:f'r'l{

sistema de Reproduccion de Bancos en el radio. E,—J_ o

Ingrese con el teclado el niimero (de un digito) del Banco de J

Memoria que contiene la informacién Original y a “Source” Bank

continuacion, marque el nimero (también de un digito) “Destination” Bank

perteneciente al Banco de Memoria al cual van a ser transferidos los datos.

® De esta forma concluye el proceso de Reproduccion de Bancos de Memoria en el VR-
500.

@ Finalmente, oprima [CLR(P.SET)] a fin de restituir el modo de funcionamiento nor-
mal en el radio.

=
a

©

INTERCAMBIO DE BANCOS DE MEEMORIA

Esta funcion del VR-500 le permite intercambiar (permutar) todos los Canales contenidos
en un determinado Banco de Memoria con los de cualquier otro Banco.

@ Presione la tecla [CLR(P.SET)] a fin de colocar el radio en el modo VFO.

@ A continuacién, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona
[FUNC] para activar el sistema de “Programacion” (del Menu).

® Posteriormente, use la perilla de Sintonia con el propésito de seleccionar la instruccion
#28 [correspondiente al Intercambio de Bancos].

@ Desplace la perilla de Sintonia al mismo tiempo que oprime a
la tecla [FUNC], de modo de configurar la funcion de |=waF Earik
Intercambio de Bancos de Memoria en el radio. __”[_‘_ 1401

® Utilice el teclado para ingresar el nimero correspondiente a | <=

los dos Bancos de Memoria (de un digito cada uno) que desea intercambiar.

De esta forma concluye el intercambio de canales entre ambos Bancos.

Finalmente, oprima [CLR(P.SET)] con el propésito de restituir el modo de

funcionamiento normal en el VR-500.

Qe
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WOC.0 Ce velno’le
0
ELimINACION DE BANCOS DE MEMORIA

Esta funcidn le permite enmascarar (anular) todos los canales existentes en un determinado

banco de memoria de una sola vez.

@ Primero presione la tecla [CLR(P.SET)] con el objeto de colocar el radio en el modo
VFO.

@ A continuacién, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona
[FUNC] para activar el sistema de “Programacién” (del Men).

® Posteriormente, use la perilla de Sintonia para seleccionar la instruccion #26 [relativa

@

a la Eliminacién de Bancos].

Gire la perilla de Sintonia hasta la posicion del préoximo | _ s

retén de la derecha al mismo tiempo que oprime la tecla I:'l'ffg Bank

[FUNC], de modo de configurar la activacion del sistema de -

Eliminacion de Bancos en el radio. i

Ingrese con el teclado el nimero (de un digito) correspondiente al Banco de Memoria

que desea eliminar.

® En esta etapa, el mensaje “Borrar” (“Clear ...") aparece indicado en la pantalla por
unos cuatro segundos mas o menos, después de lo cual concluye el proceso de
eliminacién del Banco de Memoria escogido.

@ Finalmente, oprima [CLR(P.SET)] con el propésito de restituir el modo de
funcionamiento normal en el radio.

@

Nota Importante: No es posible recuperar un Banco de Memoria una vez que ha sido
borrado. En tal caso, el usuario va a tener que volver a ingresar todos
los datos correspondientes a ese banco.

VERIFICACION DE CANALES DE MEMORIA

Esta funcion le permite visualizar el nimero de los Canales Disponibles en cada uno de los
Bancos de Memoria (o en todas Memorias a la vez).

@ Para comenzar, presione la tecla [CLR(P.SET)] con el objeto de colocar el radio en el
modo VFO.

@ A continuacion, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona
[FUNC] para activar el sistema de “Programacion” (del Menu).

® Gire posteriormente la perilla de Sintonia con el objeto de a
seleccionar la instruccion #29 [relativa a la exhibicion de |MacantMemora
Memorias Disponibles]. . BANK: G B35

@ Desplace la perilla de Sintonia al mismo tiempo que oprime &
la tecla [FUNC] para revisar el nimero de los Canales Disponibles en cada uno de los
Bancos de Memoria. La pantalla del radio también muestra la totalidad de los Canales
Desocupados después de exhibir los del Banco # 9.

® Finalmente, oprima [CLR(P.SET)] a fin de restituir el modo de funcionamiento nor-
mal en el radio.
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Despliegue de Banda

Si tiene que alejarse del radio por un rato, el Despliegue de Banda le permite visualizar la
actividad existente en los canales que estan por encima o por debajo del canal de trafico
vigente (en el modo VFO).

El despliegue indica la intensidad relativa de la sefial en Mode Center Frequency

los canales adyacentes a la frecuencia de trabajo que en = ] Sweep
ese momento se esta utilizando. El usuario tiene a su 145, BE6ENFM| Step
disposicién un préctico “Marcador de Canales” destinado | F w&@Ek  28k7

a centrar el dial sobre una de las estaciones que se exhiben | —a- J

en pantalla; cuando se desconecta el Despliegue de Banda, Swee;;— Channel Marker
el VR-500 queda ajustado en la frecuencia programada Range  center Frequency

en el referido Marcador. Position

Mientras el Despliegue de Banda esté habilitado, no es posible recibir, puesto que la energia
de RF se desvia hacia el referido mecanismo de visualizacion.

Hay dos modos basicos de operacién disponibles para el Despliegue de Banda:

Modo “A™:

La gama de barrido se puede seleccionar (300 kHz 6 600 kHz).

Los pasos de exploracién también se pueden seleccionar (9/10/12.5/20/25/50 6 de 100 kHz).
Por lo tanto, los canales de barrido son flexibles (es decir, 3 canales @ [margen de barrido:
300 kHz, pasos de exploracion: 100 kHz] + 60 canales @ [margen de barrido: 600 kHz,
pasos de exploracion: 10 kHz]).

540kHz | O kHz| 60 270KkHz | 9 kHz| 30
70 kHz] 60 10 kHz] 30

2.5 kHz| 48 12.5 kHz| 24

20 kHz| 30 20 kHz| 15

800 kHz o hz| 24 300 kHz e 12
50 kHz| 12 50 kHz| 6

100 kHz 6 100 kHz 3

Modo “B™:

La capacidad de barrido de los canales es fija (60 canales).

Los pasos de exploracion se pueden seleccionar (50/ 100/ 1k/ 5k/ 6.25k/ 9k/ 10k/ 12.5k/
15k/ 20k/ 25k/30k/50k 6 100 kHz).

Por lo tanto, la gama de barrido es flexible (es decir, 3 kHz @ [pasos de exploracion: 50
Hz] + 6 MHz @ [pasos de exploracion: 100 kHz]).

50 Hz 3 kHz; 9 kHz| 540 kHz 25 kHz| 1.5 MHz

100 Hz 6 kHz 10 kHz| 600 kHz 30 kHz| 1.8 MHz

1 kHz| 60 kHz 12.5 kHz| 750 kHz 50 kHz 3 MHz

5 kHz| 300 kHz 15 kHz| 900 kHz 100 kHz 6 MHz
6.25 kHz| 375 kHz 20 kHz| 1.2 MHz

Mientras el Despliegue de Banda se encuentre habilitado (refiérase al capitulo a
continuacion), oprima la tecla [0(MODE)], al mismo tiempo que acciona [FUNC), con el
proposito de alternar entre los “MODOS A™ y “B” del Despliegue de Banda.
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Despliegue de Banda
“
PARA HABILITAR EL DESPLIEGUE DE BANDA

@ Si fuera necesario, presione la tecla [CLR(P.SET)] con el objeto de colocar el radio
en el modo VFO.

@ A continuacién, oprima momentaneamente la tecla [B.S(B.W)].

Una vez que active el Despliegue de Banda, gire la perilla de Sintonia para mover el
Marcador de Canales.

Cuando el Despliegue de Banda esté habilitado, el usuario puede seleccionar los pasos de
Exploracion girando la perilla de Sintonia al mismo tiempo que oprime la tecla [FUNC].
Es posible configurar también el Margen de Barrido, si presiona [B.S(B.W)] al mismo
tiempo que acciona la tecla [FUNC] (funcién vélida en el modo “A” solamente).

Existen dos métodos para inhabilitar el Despliegue de Banda en el radio:

@ Uno consiste en oprimir la tecla [B.S(B.W)] a fin de apagar el Despliegue de Banda y
operar en base al canal definido por el Marcador.

@ El otro consiste en presionar la tecla [CLR(P.SET)] a fin de apagar el Despliegue de
Banda y operar en base al canal centrado (que se exhibe en pantalla) (sin que el
Marcador de Canales tenga influencia alguna sobre él).

— e S ———
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Doble Canal en Observacion
|

La funcion de Doble Canal en Observacion permite vigilar dos frecuencias a la vez, haciendo
que el radio alterne rdpidamente en busca de actividad entre ambos canales. Tal como
sucede durante la exploracion, el VR-500 se detiene cuando se ocupa uno de los canales al
captar una sefal que sea lo bastante intensa para desbloquear el circuito de Silenciamiento

del aparato.

El sistema de Doble Canal de Observacion incluye memorias especiales que pueden
almacenar hasta diez pares de frecuencias para Vigilancia Dual. Dichas memorias vienen
configuradas de fabrica; no obstante el usuario las puede programar con toda facilidad
para monitorear las frecuencias que mas le gustan basandose en el grado de prioridad de
cada una.

Con el proposito de habilitar el sistema de Doble Canal en Observacion:

@ Oprima [7(DW)] al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC] de modo de activar la
funcién de Doble Canal en Observacion en el radio.

@ Una vez activado el sistema, presione la tecla que corresponda a la Memoria para
Vigilancia Dual seleccionada, segin se indica en la lista a
siguiente. Dicha funciéon harda que el radio alterne g 144, B08ac
(rapidamente) entre el par de Frecuencias Programable que | 438. BaaaH
el usuario ha escogido (por ejemplo, si presiona la nimero Lol
[8], el sistema de Doble Canal en Observacion alternard una vez cada 0,2 segundos
entre la frecuencia de 144.000 MHz y 430.000 MHz).

B | 20D bedi Thobilibes sl Y i b ' a
0.5200 MHz (AM) / 1.8000 MHz (AM)
1.8000 MHz (AM) / 3.6000 MHz (LSB)
3.6000 MHz (LSB) / 10.5000 MHz (AM)
10.5000 MHz (AM) / 21.0000 MHz (USB)
21.0000 MHz (USB) / 30.0000 MHz (NFM)
30.0000 MHz (NFM) / 50.0000 MHz (CW)
88.0000 MHz (WFM) / 108.0000 MHz (AM)
50.0000 MHz (CW) / 144.0000 MHz (CW)
144,0000 MHz (CW) / 430.0000 MHz (NFM)
430.0000 MHz (NFM) / 1240.0000 MHz (NFM)

D~ lbhjwib|=lo

@ Elsistema de Doble Canal en Observacion hace una pausa cuando el VR-500 capta
una seial que sea lo bastante intensa para atravesar el umbral de Silenciamiento
programado. El radio se detiene entonces ante esa frecuencia y permanece anclado alli
de acuerdo con la configuracion del modo de “REANUDACION"™ que se describio
anteriormente en el manual.

@ Si quiere detener el sistema de Doble Canal en Observacion en forma manual, basta
con desplazar la perilla de Sintonia hasta la posicion del proximo retén.
Posteriormente. usted puede girar la perilla de Sintonia del radio para iniciar. si lo
desea, la sintonizacion manual entre el par de memorias especiales.

® Oprima la tecla [CLR(P.SET)] para cancelar el sistema de Vigilancia Dual y regresar
al modo operacional que habia utilizado al principio (VFO o el de Memoria).
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Doble Canal en Observacion

. ________________________________________________________________________ |
El usuario pude modificar uno o todos los pares de frecuencias para Vigilancia Dual

conforme a sus preferencias.

Para programar un par de frecuencias para Vigilancia Dual:

®

@

Con el teclado o la perilla de Sintonia principal, seleccione primero una de las
frecuencias que desea utilizar para la funcion de Doble Canal en Observacion en el
radio.

Oprima firmemente la tecla [7(DW)] durante 2 segundos al mismo tiempo que acciona
[FUNCI. En este caso, “DWA Write!” (Canal “A” para Vigilancia Dual) aparece
indicado en la pantalla del radio.

Seleccione ahora la segunda frecuencia que desea utilizar para la funcion de Vigilancia
Dual.

Oprima firmemente la tecla [7(DW)] durante 2 segundos al mismo tiempo que acciona
[FUNC]. En este caso, “DWB Werite!” (Canal “B” para Vigilancia Dual) aparece
indicado en la pantalla del radio.

Presione la tecla [7(DW)] al mismo tiempo que acciona [FUNC], con el propésito de
habilitar la funcion de doble Canal en Observacion entre el par de frecuencias que
acaba de programar.

En esta etapa, almacene el par de frecuencias seleccionado en uno de los diez registros
especiales existentes en el radio. Para ello, solo necesita oprimir firmemente la tecla
correspondiente a la Memoria para Vigilancia Dual en la que usted desea guardar el
actual Par de Frecuencias (por ejemplo, presione la tecla nimero [5] para incluir este
par en la Memoria para Vigilancia Dual # 5).
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Monitoreo para Canal Prioritario
|
La funcién de “Prioridad”, la cual en cierta forma se asemeja al sistema de Doble Canal en
Observacion”, le permite monitorear una frecuencia VFO al mismo tiempo que comprueba
-una vez cada cinco segundos- si existe o no actividad en un canal de “Memoria Prioritario™.
Si el canal de Memoria Prioritario fuera activado por la presencia de una sefial que sea lo
bastante intensa para desbloquear la audiofrecuencia, entonces el radio se detendra ante
esa sefial y continuara anclado alli de acuerdo con la configuracién del modo de
“REANUDACION" que se describi6 anteriormente en el manual.

Para configurar el Monitoreo para Canal Prioritario:

@
@

® e

Con el teclado o la perilla de Sintonia principal, seleccione primero la frecuencia
que desea transformar en la frecuencia “Prioritaria”.

Oprima firmemente la tecla [6(DW)] durante 2 segundos al mismo tiempo que acciona
[FUNC], con el propésito de almacenar la frecuencia seleccionada en el Canal de
Memoria Prioritario.

En esta etapa, elija la frecuencia de “monitoreo principal” en el VFO que desea utilizar.
Posteriormente, presione [6(DW)] al mismo tiempo que “Main Monitoring” Frequency
acciona la tecla [FUNC] a fin de activar la funcion de a
monitoreo para Canal Prioritario en el radio. En el |L# 145, BEEGEH
despliegue se exhiben las frecuencias VFO y la del Canal Fo43a, gagan
de Memoria Prioritario, en donde una flecha pequeiia se Fl /
ilumina para identificar la frecuencia que en ese momento “Priority” Frequency

se estd analizando. Una vez cada cinco segundos, va a notar que la flecha cambia de -

posicion para situarse justo al frente de la frecuencia perteneciente a la Memoria
Prioritaria. Si el radio llegara a detectar actividad en dicha Memoria, éste se va a
detener ante esa frecuencia y permanecera alli de acuerdo con la configuracion del
modo de “REANUDACION" vigente en el sistema.

Cuando desee inhabilitar la funcién de Monitoreo para Canal Prioritario, oprima la
tecla [CLR(P.SET)] en el radio.
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Sistema de Busqueda Inteligente*:

_____________________________________________________________________________|
El sistema de Blsqueda Inteligente** permite cargar frecuencias en forma automatica de
acuerdo al lugar donde el radio detecta actividad. EI VR-500 cuenta con un Banco de
Memorias de 31 canales que ha sido especialmente configurado para el sistema de Blsqueda
Inteligente, el cual es independiente del sistema de memoria principal.

Para configurar el sistema de Busqueda Inteligente**:

@ Si fuera necesario, presione la tecla [CLR(P.SET)] con el objeto de colocar el radio
en el modo VFO.

@ Sintonice el radio en el limite de frecuencia inferior que desea utilizar durante el barrido
del sistema de Bulsqueda Inteligente**.

® Después de presionar la tecla [5(S.SCH/PMS)] firmemente 3)
durante 2 segundos al mismo tiempo que acciona [FUNC], 144, S068EHFM
proceda a oprimir [1(MEMO)] con el propésito de registrar 1:L 2:5 3:U
el limite de frecuencia Inferior en la memoria “L” del referido LFO
sistema de exploracion.

@ Abhora, sintonice el radio en la frecuencia /nicial que desea utilizar durante el barrido
del sistema de Busqueda Inteligente™*.

® Después de presionar la tecla [5(S.SCH/PMS)] firmemente durante 2 segundos al
mismo tiempo que acciona [FUNC], proceda a oprimir [2(MW/MC)] para registrar la
frecuencia Inicial en la memoria “S” del referido sistema de exploracion.

® Posteriormente, sintonice el radio en el limite de frecuencia superior que desea utilizar
durante el barrido del sistema de Busqueda Inteligente**.

@ Después de presionar la tecla [5(S.SCH/PMS)] firmemente durante 2 segundos al
mismo tiempo que acciona [FUNC], proceda a oprimir [3(SCH/SCN)] a fin de regis-
trar la frecuencia Superior en la memoria “U” del referido sistema de exploracion.

Para activar el sistema de Bisqueda Inteligente™*:

Al mismo tiempo que acciona la tecla [FUNC], oprima 146, EllﬂlﬁlaﬁFH
[5(S.SCH/PMS)] firmemente durante 2 segundos, seguida Chrct i
de la tecla [ENT(SET/NAME)]. Tal accion sirve para habilitar ;II-‘.'ﬁ R

, R - =CH

el proceso de Busqueda Inteligente'™ en el radio.
Todo canal donde se detecte actividad (hasta 15 en cada direccion) quedara registrado
en las memorias del sistema de Busqueda Inteligente**. Aunque no se alcancen a
ocupar las 31 memorias, el circuito de exploracion se detiene tras haber recorrido la
banda una vez en ambos sentidos.

© A continuacion, usted puede girar la perilla de Sintonia con el objeto de seleccionar
las memorias del sistema de Busqueda Inteligente* que desea utilizar.

® Finalmente, oprima la tecla [CLR(P.SET)] cuando quiera inhabilitar dicho sistema de
busqueda en el equipo.

Nota:Es posible exhibir en pantalla las frecuencias Inferior/ Inicial/ 146, ;‘jg@@e
Superior pertenecientes a la funcion de Busqueda |{: 215 il
Inteligente™™. Para lograrlo, presione la tecla [5(S.SCH/ || 1y
PMS)] durante 2 segundos al mismo tiempo que acciona “——

[FUNC] y gire la perilla de Sintonia a continuacion, lo Underline Bar *_"
cual hara que la linea de marcar *__ " se traslade entre las tres opciones existentes.

La frecuencia correspondiente se ilumina simultaineamente en la pantalla del radio.
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Sistema de Busqueda Inteligente

La funcion de Busqueda Inteligente™ cuenta con 31 canales de memoria, siendo ésta la
capacidad de canales que viene originalmente programada de fabrica en el VR-500.

Es posible asignar mediante el sistema del Mend varios otros valores para definir la
capacidad total de canales, como se detalla a continuacién:

@ Si fuera necesario, presione la tecla [CLR(P.SET)] a fin de colocar el radio en el
modo VFO.

@ A continuacién, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)]. al mismo tiempo que acciona
[FUNC], para activar el sistema de “Programacion” (del Menu).

® Gire posteriormente la perilla de Sintonia con el objeto de e
seleccionar la instruccion #2 [relativa al Sistema de Busqueda |Smatt, Sear*:;h
Inteligente). 31 CH

@ A continuacién desplace la perilla de Sintonia, al mismo | <&
tiempo que presiona la tecla [FUNC], a fin de verificar el numero de canales asignados
al sistema de Busqueda Inteligente. Usted puede escoger 11, 21, 31 6 41 canales.

® Una vez que haya hecho su eleccién, oprima la tecla [CLR(P.SET)] para continuar
utilizando el radio en la forma habitual.
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Reposicién

REPOSICION DEL SISTEMA

Apague el transceptor.

Luego, oprima firmemente las teclas [FUNC] y [MONI(LOCK)] al mismo tiempo que
vuelve a encender el aparato.

Presione la tecla [1(MEMO)] a continuacion.

Finalmente, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] con el propésito de restituir en el
radio los valores de programacion que vienen originalmente configurados de fabrica
(oprima la tecla [CLR(P.SET)] cuando desee cancelar dicho proceso de reposicion).

®0 ©0

REePosICION DE FUNCIONES Y DEL SISTEMA DEL MENU

(Restituye los valores originales correspondientes a los parametros del modo de
Programacion y de Funciones del menu ).

@ Apague el transceptor.

@ Luego, oprima firmemente las teclas [FUNC] y [MONI(LOCK)] al mismo tiempo que
vuelve a encender el aparato.

@ Presione la tecla [2(MW/MC)] a continuacién.

@ Finalmente, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] con el propésito de restituir en el
radio todos los pardmetros pertenecientes al modo de Programacion y de Funciones
del ment que vienen originalmente configurados de fabrica (oprima la tecla
[CLR(P.SET)] cuando desee cancelar dicho proceso de reposicion).

S
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Modo de Programacion
L]

El modo de “Programacion” del VR-500 es un sistema de selecciones del Meni muy facil
de usar, el cual le permite adaptar muchos de los parametros existentes en el radio.

Para habilitar el modo de “Programacion” (del Men), utilice el procedimiento “genérico”
que se detalla a continuacion:

@ Para comenzar, presione la tecla [CLR(P.SET)] con el objeto de colocar el radio en el
modo VFO.

@ A continuacion, oprima la tecla [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que acciona
[FUNC] para activar el sistema de “Programacion” (del Menu) en el radio. En este
caso, el nimero correspondiente a la Instruccion del Menu y una breve descripcion de
la misma aparecen indicados en la pantalla del aparato.

® Gire posteriormente la perilla de Sintonia para seleccionar la Instruccion del Menu
que desea modificar.

@ Desplace la perilla de Sintonia mientras mantiene presionada la tecla [FUNC] con
el objeto de modificar el valor o la condicion de la Instruccion del Meni que acaba de
seleccionar.

® Y para terminar, oprima la tecla [CLR(P.SET)] con el propésito de almacenar este
nuevo valor y continuar operando el radio en la forma habitual.

item de Programacion 1 [Modo de Recepci6n]

Funcioén: Selecciona el modo de Recepcion.
Valores Disponibles: AUTOMATICO/ MANUAL
AUTO: El VR-500 selecciona automaticamente el modo

optimo de acuerdo a la banda de frecuencias donde
esa frecuencia esté programada.
MANUAL: El usuario selecciona el modo de recepcién en forma
manual presionando reiteradamente la tecla
[0(MODE)] al mismo tiempo que acciona la tecla
[FUNC].
Valor Original: AUTO

item de Programacién 2 [Configuracién del Seguro]
Funcion: Habilita e inhabilita el seguro de la perilla de Sintonia cuando el
teclado ha sido bloqueado.
Valores Disponibles: Key: Este parametro s6lo bloquea los controles del teclado.
Dial’ key: Este parametro asegura las teclas ademas de la perilla
de Sintonia del radio.
Valor Original: key + Dial (teclado + Perilla de Sintonia)
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Modo de Programacion

S
item de Programacién 3 [lluminacién de los Controles]

Funcién: Habilita e inhabilita la iluminacién de las teclas cuando la luz de
fondo de la pantalla de LCD esté conectada.
Valores Disponibles: ALL:  Se activa las luz del teclado al igual que la de la pantalla
de LCD en el radio.
Display: En este caso solamente se activa la luz de la pantalla.

Valor Original: ALL (todas)

item de Programacién 4 [Modos de lluminacién]

Funcién: Selecciona el Modo de Iluminacion de la pantalla de LCD en el
radio.

Valores Disponibles: AUTO/ TOGGLE (Automatico/ Por Alternacion)

AUTO:  Si oprime la tecla [9(LAMP)] al mismo tiempo que
acciona [FUNC], la luz del teclado y de la pantalla de
LCD permanecen encendidas por un periodo de 5
segundos.

TOGGLE: Al oprimir la tecla [3(LAMP)] al mismo tiempo que
acciona [FUNC], conectard y desconectara
alternativamente la luz de la pantalla y las teclas.

Valor Original: AUTO
item de Programacién 5 [Economizador]
Funcion: Selecciona la duracién del Intervalo del Economizador de Bateria

en el radio (“cociente de inactividad™).
Valores Disponibles: OFF (desconectado) /1:4 (1 seg.) /1:12 (3 seg.) /1:20 (5 seg.)/
1:2887 seg.) / 1:36 (9 seg.)
Valor Original: 1:4 (1 seg.)
Cabe hacer notar que el tiempo de recepcion del VR-500 es 250 ms con el Economizador
de Bateria activado.

item de Programacién 6 [Temporizador de Desconexién]

Funcion: Define el lapso del “Temporizador de Desconexion™ en el radio.
Valores Disponibles: OFF (inhabilitado) / 30/ 60 /90 seg.

Valor Original: OFF (inhabilitado)

item de Programacioén 7 [Temporizador de Conexion]

Funcion: Define lapso del *“Temporizador de Conexion” en el radio.
Valores Disponibles: OFF (desconectado) ~ 24:00

Valor Original: OFF

El temporizador de conexion enciende el radio a la hora programada (30 min./ paso).
Cabe hacer notar que esta regulacion no equivale a la hora del dia en la que ha de
conectarse el radio, si no que determina el mimero de horas y minutos que deben transcurrir
antes de hacer efectiva la conexion del aparato.
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Modo de Programacion

item de Programacién 8 [Reanudacién de Exploracién]

Funcion: Define el periodo de Retardo para el sistema de exploracién en el
radio.

Valores Disponibles: 1 seg. ~ 12 seg.

Valor Original: 5 seg.

Este item de Programacién define el periodo de tiempo que el circuito explorador ha de
permanecer detenido ante una frecuencia.

item de Programacion 9 [Contraste]

Funcion: Define el Grado de Contraste del Visualizador.

Valores Disponibles: 1/14 ~ 14/14

Valor Original: 7/14

item de Programacién 10 [Sonido del Teclado]

Funci6n: Habilita e inhabilita el sonido de las teclas en el radio.
Valores Disponibles: ON/ OFF (Conectado/ Desconectado)

Valor Original: ON (Conectado)

item de Programacién 11 [IDIOMA]

Funcion: Exhibe el idioma utilizado en el modo de Programacién.

Valores Disponibles: INGLES (parametro estacionario)

item de Programacion 12 [Modalidad de Exploraci6n]
Funcion: Selecciona la modalidad de Exploracion en el modo VFO.
Valores Disponibles: VFO/ LIMIT (VFO/ Limites de Banda)
VFO:  Elcircuito explorador VFO activa las frecuencias entre los
0.1 MHz y 1300 MHz.
LIMIT: EI circuito explorador VFO activa las frecuencias
programadas dentro de la gama previamente establecida

en el radio.
Valor Original: VFO
item de Programacién 13 [Memorias para Exploracién de Bandas])
Funcion: Exhibe el par de frecuencias contenido en la Memoria para

Exploracion de Bandas que desea utilizar.

@ Ingrese a la Instruccion del Ment #13 y posteriormente desplace
la perilla de Sintonia al mismo tiempo que acciona la tecla
[FUNC].

@ A medida que avanza la perilla de Sintonia se van exhibiendo
en pantalla las diez Memorias para Exploracion de Bandas con
sus respectivos numeros, acompanadas de las frecuencias
contenidas en cada una de ellas.

@ Finalmente, oprima [CLR(P.SET)] a fin de regresar al modo de
seleccion de las instrucciones del Menu.
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item de Programacién 14 [Monitor]

Funcion: Habilita e inhabilita el Amplificador de Potencia de AF cuando el
circuito de silenciamiento esta desconectado.

Valores Disponibles: OFF/ON (Conectado/ Desconectado)

Valor Original: OFF (Desconectado)

Notese que se puede reducir el ruido (seco) de conexion y desconexion cuando esta funcion

esta habilitada.

item de Programacién 15 [Busqueda de Etiquetas]
Funcién: Busca una determinada palabra en las etiquetas de memoria.

item de Programacién 16 [Modo de Exploracién]

Funcién: Selecciona el Modo operacional durante el proceso de exploracion.

Valores Disponibles: OFF (Desconectado) /NFM/ WFM/ AM/ USB/ LSB/ CW

Valor Original: OFF (Desconectado)

item de Programacién_17 [Exploracién de Bancos]

Funcién: Habilita e inhabilita la Exploracion de Bancos de Memoria en el
radio.

Valores Disponibles: OFF/ON (Conectada/ Desconectada)

Valor Original: OFF (Desconectada)

item de Programacién 18 [Concatenaci6n de Bancos]

Funcién: Configura la funcion relativa a la Concatenacion de Bancos en el
radio.

item de Programacién 19 [Silenciamiento por RF]

Funcién: Ajusta el nivel umbral de silenciamiento mediante RF.
Valores Disponibles: OFF (Desconectado) /1 ~9
Valor Original: OFF (Desconectado)

item de Programacion 20 [Sist. de Busqueda Inteligente]

Funcién: Define el tamafio del Banco de Memoria para el Sistema de
Buasquedalnteligente en el radio (# de canales).

Valores Disponibles: 11/21/31/41 Canales

Valor Original: 31 Canales
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item de Programacién 21 [Modo de Biisqueda Inteligente]
Funcién: Selecciona el modo de funcionamiento para el sistema de Busqueda
Inteligente en el radio.
Valores Disponibles: SINGLE/CONTINUE (Barrido Simple/ Barrido Continuo)
SINGLE: En este modo, el VR-500 barre la banda vigente una
sola vez en cada direccion, tomando como punto de
partida la frecuencia de trabajo actual. Todo canal
donde se detecte actividad quedara registrado en las
memorias del sistema de busqueda inteligente.
Aunque no se alcancen a ocupar las 31 memorias, la
exploracion se detiene tras haber recorrido la banda
una vez en ambas direcciones.

ONTINUE: En este modo, el VR-500 recorre la banda una sola
vez en cada sentido igual que en el caso anterior, pero
si no se alcanzan a ocupar las 31 memorias después
del primer barrido, éste continuara explorando la
banda hasta ocupar todos los canales.

Valor Disponible: ~ SINGLE (Barrido Simple)

item de Programacion 22 [Pasos Flexibles]

Funcion: Habilita e inhabilita la utilizacién de pasos de frecuencia “flexibles”
en el radio.

Valores Disponibles: ON/OFF (Activado/ Desactivado)

Valor Original: OFF (Desactivado)

OFF: Al cambiar de modo de recepcion, los pasos de canal contintan
siendo los mismos.
Ejemplo: Habiendo ajustado el radio en los 14.0125 MHz
(USB), cambie el modo de recepcion de LSB a
NFM. Gire posteriormente la perilla de Sintonia:
en este caso, los pasos de frecuencia van a ser de -
14.00125 v 14.1125 ws 14.2125 we 14.3125 w (MHz)

ON: Al cambiar de modo de recepcion, se incrementa la frecuencia
VFO de acuerdo con el modo de recepcion vigente.
Ejemplo: Habiendo ajustado el radio en los 14.0125 MHz

(USB), cambie el modo de recepcion de USB a

NFM. Gire posteriormente la perilla de Sintonia:

en este caso, los pasos de frecuencia van a ser de:
14.0125 e 14,1000 v 14.2000 w 14.3000 w (MHz)
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Item de Programacién 23 [Campanilla de Apertura]

Funcion:

Valores Disponibles:

Valor Original:

Selecciona la secuencia de *“Tono™ inicial que se activa cada vez
que se enciende el VR-500.

OFF (Desconectado)/1 /2 /3

OFF: Sin tono

1: “Pi” (un solo tono)

2: *Po-Pi” (dos tonos, Grave/ Agudo)

3: “Pi-Pi” (dos tonos, Agudos)

|

item de Programacién 24 [Mensaje de Apertural

Funcion:

Valores Disponibles:

Valor Original:

Selecciona el Mensaje de Apertura que aparece al encender VR-

500.

OFF (Desconectado)/ User (Definido por el Usuario)/ Default

(Mensaje Original)

OFF:  Sin mensaje de apertura

User: Mensaje configurado por el usuario mediante la instruccion
#25 del menu (refiérase al parrafo siguiente).

Default: “YAESU VR-500"

Mensaje programado por el fabricante.

item de Programacién 25 [Edicién del Mensaje]

Funcion:

Programa el Mensaje de Apertura en el radio.

Para programar el Mensaje de Apertura:

D Después de seleccionar la instruccion #25 del menu, gire la pe-
rilla de Sintonia a la derecha hasta la posicion del proximo
retén al mismo tiempo que mantiene presionada la tecla [FUNC],
con el proposito de habilitar la programacion del mensaje de
apertura en el aparato. Lo anterior hard que aparezca intermitente
la ubicacion del primer caracter de la secuencia que desea
incorporar.

@ Gire posteriormente la perilla de Sintonia para escoger el tipo
de caracteres que ha de usar (las opciones disponibles son “ABC”
[alfabético] y 123" [numérico]).

@ Con el teclado marque la letra o el nimero que ha seleccionado.
Ejemplo 1:Si en el paso anterior hubiera seleccionado los

caracteres alfabéticos (*ABC"), oprima
reiteradamente la tecla [2(MW/MC)] con el objeto
de alternar entre las seis letras existentes:

A Bim Cowambimwcim A
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Ejemplo 2:Si en el paso anterior hubiera seleccionado los
caracteres numéricos (“123”), oprima la tecla
[2(MW/MC)] para marcar el “2”.

@En esta etapa, gire la perilla de Sintonia a la derecha al mismo
tiempo que presiona la tecla [FUNC] a fin de desplazarse hasta
la posicion del proximo caracter de la secuencia.

® Repita los pasos del @ al @ para programar el resto de las letras
0 nimeros que forman parte del mensaje deseado. Se puede
usar un total de ocho caracteres para componer este clase de
mensajes.

® Una vez que haya terminado de componer el mensaje, oprima
momentaneamente la tecla [ENT(SET/NAME)], a fin de que

quede registrado en el sistema.

item de Programacién 26 [Eliminacién de Bancos]
Funcién: Borra (enmascara) todos los Canales existentes en un determinado

Banco de memoria de una sola vez.

@ Después de seleccionar la instruccion #26 del menu, gire la pe-
rilla de Sintonia a la derecha hasta la posicion del proximo
retén al mismo tiempo que mantiene presionada la tecla [FUNC],
con el proposito de habilitar la Eliminacion de Bancos de Me-
moria en el radio.

@ Ingrese con el teclado el niimero (de un digito) correspondiente
al Banco de Memoria que desea eliminar (enmascarar).

QEn esta etapa, el mensaje “Clear ...” aparece indicado por unos
segundos en la pantalla del radio, para confirmar la eliminacién
del Banco de Memoria seleccionado.

@ Finalmente, oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que
acciona la tecla [FUNC] con el propésito de restituir el
funcionamiento normal en el radio.

item de Programacién 27 [Reproduccién de Bancos]

Funci6n: Esta funcion le permite copiar y trasladar de un Banco de Memoria
a otro (distinto) todos los Canales contenidos en un determinado
registro.

Para llevar a cabo este procedimiento:

® Después de seleccionar la instruccion #27 del meni, gire la pe-
rilla de Sintonia a la derecha hasta la posicion del proximo
retén al mismo tiempo que mantiene presionada la tecla [FUNC]),
con el proposito de activar la eliminacion de memorias en el
aparato.
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@ Ingrese con el teclado el nimero del Banco de Memoria que
contiene la informacién Original y a continuacion, marque el
nimero (ambos de un digito) perteneciente al Banco de Memo-
ria al cual van a ser fransferidos los datos.

® De esta forma concluye el proceso de Reproduccion de Bancos
de Memoria en el VR-500.

@ Finalmente, oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que
acciona la tecla [FUNC] con el propésito de restituir el
funcionamiento normal en el radio.

item de Programacién 28 [Intercambio de Bancos]
Funcion: Permite intercambiar todos los Canales contenidos en el Banco de

Memoria deseado.

Para llevar a cabo este procedimiento:

D Después de seleccionar la instruccion #28 del mend, gire la pe-
rilla de Sintonia a la derecha hasta la posicién del préximo
retén al mismo tiempo que mantiene presionada la tecla [FUNC],
con el proposito de activar el Intercambio de Bancos de Memo-
ria en el aparato.

@ Utilice el teclado para ingresar el nimero correspondiente a los
dos Bancos de Memoria (de un digito cada uno) que desea
intercambiar.

® De esta forma concluye el intercambio de canales entre ambos
Bancos.

@ Finalmente, oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que
acciona la tecla [FUNC], con el propésito de restituir el
funcionamiento normal en el radio.

item de Programacién 29 [Disponibilidad de Memorias]
Funcién: Esta funcion le permite visualizar el nimero de Canales Disponibles
en cada uno de los Bancos de Memoria (al igual que el total de
Memorias vacantes en todos los Bancos a la vez).
Para llevar a cabo este procedimiento:
® Después de seleccionar la instruccion #29 del menu, gire la pe-
rilla de Sintonia al mismo tiempo que mantiene presionada la
tecla [FUNC], con el propésito de exhibir el namero de memorias
disponibles en el aparato.
@ Finalmente, oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que
acciona la tecla [FUNC], con el proposito de restituir el
funcionamiento normal en el radio.
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item de Programacién 30 [Reproduccién de Canales]

Funcion:

Esta funcién le permite copiar y trasladar la informacion relativa al

canal de memoria deseado.

Para llevar a cabo este procedimiento:

@ Después de seleccionar la instruccién #30 del mend. gire la pe-
rilla de Sintonia al mismo tiempo que mantiene presionada la
tecla [FUNC], con el proposito de habilitar la Reproduccién de
Canales de Memoria en el aparato.

@ Ingrese con el teclado el nimero (de tres digitos) del Canal de
Memoria que contiene la informacion Original y a continuacion,
marque el nimero (también de tres digitos) perteneciente al Ca-
nal de Memoria al cual van a ser transferidos los datos.

@ Finalmente, oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que
acciona la tecla [FUNCI], con el propésito de restituir el
funcionamiento normal en el radio.

item de Programacién 31 [Intercambio de Canales]

Funcion:

Permite intercambiar la informacién contenida en dos Canales de

Memoria distintos.

Para llevar a cabo este procedimiento:

@ Después de seleccionar la instruccién #31 del menu, gire la pe-
rilla de Sintonia a la derecha hasta la posicion del proximo
retén al mismo tiempo que mantiene presionada la tecla [FUNC],
con el proposito de activar el Intercambio de Canales de Memo-
ria en el aparato.

@ Utilice el teclado para ingresar el nimero correspondiente a los
dos Canales de Memoria (de tres digitos cada uno) que desea
intercambiar.

@ De esta forma concluye el intercambio de informacién entre
ambos canales.

@Finalmente, oprima [ENT(SET/NAME)] al mismo tiempo que
acciona la tecla [FUNC], con el propésito de restituir el modo
funcionamiento normal en el radio.

item de Programacién 32 [Simbolo del Medidor]

Funcién:

Selecciona el simbolo utilizado por el medidor de “S™ en el radio.

Valores Disponibles: mmll/HEN/ >>>

Valor Original:
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El VR-500 incluye una conveniente caracteristica para “Clonear”, el cual le permite que la
informacion de memoria y configuracion de un radio, sean transferido al otro VR-500.

Abajo le indicara los pasos para clonear la informacién de un radio a otro :

@ Apague los dos radios.

@ Conecte el cable para clonear (CT-35, el cual es una opcion, entre los conectores SP
en cada radio.

@ Oprima y detenga las siguientes teclas al prender el radio [1(MEMO)], [8(ATT)] y
[ENT(SET/NAME)]. Haga el mismo paso en los dos radios
(no importa el orden en que oprime las teclas). 1 : F::"‘E CLOME

@ En el radio que recibira la informacion, oprima la tecla 2i TA CLOHE

[1(MEMO)].

En el radio que mandara la informacién, oprima la tecla [2(MW/MC)].

Si hay un problema en el proceso de clonear, la pantalla marcara “ERROR” o “WARN-

ING™. Asegure la conexion de los cables y alimentacion de la bateria y intente de

nuevo.

@ Cuando el proceso de clonear se logre, la pantalla le marcara “PASS” en los dos
radios. Oprime cualquier tecla para salir del modo de “CLONEAR” y regresar a
operacion normal.

Apague los dos radios y desconecte el cable CT-35.

QN

Conector de Estéreo 3.5¢ Conector de Estéreo 3.5¢
Conexiéon del Cable CT-35
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Gama de Frecuencias:

Modo de Recepcién:

0.1000 MHz ~ 29.9995 MHz
50.0000 MHz ~ 53.9995 MHz
88.0000 MHz ~ 107.9995 MHz
144.0000 MHz ~ 147.9995 MHz
430.0000 MHz ~ 449.9995 MHz
1240.0000 MHz ~ 1299.9995 MHz
NFM/WFM/AM/SSB/CW

Impedancia de la Antena: 50 Q desbalanceada, con receptaculo BNC

Pasos de Canal:

0.05/0.1/1/5/6.25/9/10/12.5/15/20/30/50/100 kHz

Temperatura de Funcionamiento.:

Sensibilidad:

Canales de Memoria:

Tension de Entrada:

Consumo de Corriente:

Salida de AF:

Tamaiio del Estuche:
Peso:

-10°C ~+50°C

0.1 ~5MHz: AM 1.5 uV (Razon seial/ruido de 10-dB)
SSB/CW 0.6 pV (Razon sefial/ruido de 10-dB)

5~370 MHz: AM 1.0 pV (Razon sefial/ruido de 10-dB)

SSB/CW 0.5 pV (Razon seiial/ruido de 10-dB)
NFM 0.5 uV (SINAD de 12 dB)
WFM 1.5 uV (SINAD de 12 dB)

370 ~ 520 MHz: SSB/CW 0.5 uV (Razon sefial/ruido de 10-dB)
NFM 0.5 uV (SINAD de 12 dB)
WFM 1.8 uV (SINAD de 12 dB)

520 ~ 1300 MHz:SSB/CW 0.8 nV (Razén sefial/ruido de 10-dB)
NFM 1.2 uV (SINAD de 12 dB)
WFM 3.0 pV (SINAD de 12 dB)

Memorias Normales: 1000 Canales
Memorias para Salto de Exploracion: 100 Canales
Memorias para Exploracion de Bandas: 10 Canales
Memorias para Vigilancia Dual: 10 Canales
Memoria Prioritaria: 1 Canal

2.2 ~3.5 V CC; Bateria Interna (Nominal: 3.0 V CC)

9.0 VCC~16.0VCC (CCEXT)

115 mA (en recepcion)

55 mA (En pausa, con el economizador apagado)

15 mA (En pausa, con el economizador encendido)

90 mW (@Bateria)

125 mW (@CC EXT)

58 x 95 x 24 mm (ancho x alto x fondo) sin incluir las perillas
220 g aproximadamente, con la bateria y la antena instaladas

Yaesu se reserva el derecho de modificar estas especificaciones sin previo aviso ni
compromiso por parte de la compaiiia.
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